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CHAPTER 1

ORGANIZATION OF THE CONFERENCE

Terms of reference

1. The Fourth United Nations Conference on the Standardization of Geographical
Names, convened in accordance with Economic and Social Council resolution 1978/7 of
11 April 1978, was held at the United Nations Office at Geneva from 24 August to

14 September 1982, ‘

At tendance

2, The Conference was attended by 136 representative from 62 countries, 1/

two specialized agencies,'g/ four intergovernmental and international scientific
organizations, 3/ one non-governmental organization 4/ and the Beconomic Commission
for Europe. A list of participants was circulated (E/CONF,74/INF.4/Rev.l) and is
attached as annex III below. ' N o .

'Opening ceremony

3. On behalf of the Secretary-General of the United Nations, the Executive
Secretary of the Conference, Mr. Max C. de Henseler, welcomed the participants and
thanked the various Governments and organizations for their excellent response. In
his address, Mr. de Henseler called on the delegates to further the goals of"
national and international standardization of geographical names by building on the
sound principles and resolutions which had been developed at the three previous
conferences.

4. Mrs. Frangoise Cestac, Director, Translation Division, Department of Conference
Services, gave a most informative overview of the impor tance of the standardization
of geographical names and its close relationship to her pivision and drew attention
to a number of problems encountered and solutions to meet them on the practical
application of the recommendations of the Conterence and of the Group of Experts.
Her address was circulated to participants {E/CONF.74/INF/6) .

adoption of the rules of procedure

5. At its first plenary meeting, the Conference adopted its rules of procedure
(E/CONF.74/2) , but amended rule 37 to reads

"]. fThere shall be neither verbatim nor summary records of meetings.
"2, 8Sound recordings of meetings of the Conference and of any Committees
shall be made and kept in accordance with the practice of the United

Nations." '

The adopted rules of procedure are attached as annex IV below,



Officers of the Conference

-6 The Conference elected the following oﬁficers:
President: D. P. Blok (Netherlands)

Vice~Presidents: J. Ramondou (France)
o A. Tazi (Morocco)
Y. R. Veldzquez Garcia (Cuba)

Rapporteurs A. Rayburn {Canada)

Editor-in-Chief: R. R. Randall (United States of America)

Ctedentials

7. The Credentials Committee, composed of the President, the Rapporteur,

V. Yurkovsky (Ukrainian Soviet Socialist Republic), E. Kofos (Greece), E. Haack
(German Democratic Republic), Col. Oemarijoto (Indonesia) and H, Matsuda (Japan),
with the Executive Secretary ex officio, reported that the credentials of all
delegates had been found to be in order. Their report was adopted by the
Conference. :

Adoption of the agenda
8. The Conference adopted as its agenda the provisional agenda prepared by the
United Nations Group of Experts on Geographical Names, but amended item 14 (a) to
reads

"United Nations Group of Experts on Geographical Names, including its aims and
functions.® ' '

The agenda as adopted is given in annex I,

Qrganization of work

9. The Conference established five technical committees and appointed the
following to a committee to nominate officers for those committees:

D. P. Blok (Netherlands)

J. Ramondou (France)
H. A. G. Lewis (thited Kingdom of Great Britain and Northern Ireland)

8., Ering (Turkey)

10. The following officers were nominated and subsequently elected to the
technical committees, each of which dealt with specific items of the agenda:

Committee I Chairmans E. Arjanov (Union of Soviet Socialist
Republics)



Vice-Chairman: A. Rostvik (Sweden)

'Ragggrteur: D. Orth (United.Stateé oi hmer ica)
National standardization (item 5)
Toponymic education and practice (item 6)
Terminology in the standardization of geographical names (item 10)

Committee II Chairman: H. A, G. Lewis (United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland)

vice-Chairman: R. Bbhme (Federal Repubic of Germany)

Rapporteurs: F., Beaudin (Canada)
N. Kadmon (Israel)

Gazetteers‘(item 7
Automated data processing (item 9)
Committee III Chairman: J. Ramondou (France)

Vice~Chairman: 8. Ering (Turkey)

Rapporteur: C. M. Heyda (United States of America)
List of country names (item 8)
Exonyms {item 11)

Policies, procedures and co-operative arrangements for the naming of features
beyond a single sovereignty ({item 12)

Committee IV Chairman: ¥. L. Khular {(India)

Vice~Chairman: B. Jgrgensen (Denmark)

Rapporteur: P. J. Woodman (United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland)

‘Writing systems (item 13)
Committee V Chairmans: 0. Adebekun (Nigeria)

Vice-Chairman: A. S. Abdo (Saudi Arabia)

Rapporteurss Abdul Majid pbin Mohamed (Malaysia)

R. Marsden (United Kingdom of Great Britain
and Nerthern Ireland} :




International co~operation (item 14)

Economic and social benefxts of national and 1nternat10na1 standardization of

geographlcal names (item 15)

It was decided that each delegation could be a member of each committee.

11. fThe Conference established an Editorial Committee and Edltorlal Groups to

assist the Technical Committees-

Editorial Committee

Chairmans:

Editors-at-Large:

Editorial Group - Committee I
convenors

Member 5:

Editorial Group - Committee IX

convenor s3

Member st

R. R. Randall (United States of America)

E. sShipley (United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland)

R. Marsden (United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland)

V. Koulikov (Union of Soviet Socialist
Republics)

S. H. Shaw (United States of America)

D, Orth (United States of America)

E. Haack (German Democratic Republic)
Col. Oemarijoto (Indonesia)

Y, R.'Velézquez Garcia (Cﬁba)

E. M, Narhi (Finland)

R, Maraden (United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland)

E. shipley (United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland)

F. Beaudin {Canada)
N. Kadmon (Israel)

R. Marsden (United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland)

E. Shipley (United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland)




Editorial Group = Committee III
" Convenors

Member s4

Editorial Group -~ Committee IV

Convenor s

Member 83

Editorial Group - Committee V

Convenors:

Member:

C. M, Heyda (United States of America)

V. M, Yurkovsky {(Ukrainian SOVieﬁ Socialist'
Republic)

Y. R. Veldzquez Garcia (Cuba)
J. M., conzdlez Aboin (Spain)

L., Fillion (Canada)

P, J. Woodman (United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland

R. Marsden (United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland)

E. Shipley (United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland)

Abdul Majid bin Mohamed {(Malaysia)

R. Marsden (United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland) '

B. P. Grigoryev (Ukrainian Soviet Socialist
Republic

bocumentation

12, A list of the documents submitted to the Conference is given in annex II to
the present report. The technical papers are to be published as volume II of the

proceedings of the Conference.

work of the Conference

13, In addition to its committee meetings, the Conference held sgix plenary
sessions. The work of the Conference is summarized in chapter II and the
resolutions adopted by the Conference are given in Chapter III.

Closing of the Conference

14. At its closing meeting on 14 September 1982, the Conference expressd its
gratitude to the President and the Bureau for the excellent way in which the
meetings were conducted. The Conference conveyed its appreciation to the



Government of Switzerland, through its Topographical Survey, for the hospitality
extended to the participants. The Conference also expressed its heartfelt thanks
to the outgoing Chairman of the United Nations Group of Experts on Geographical

Names, Mr. J. Breu (Austria) and 1ts apprec:Lation to the officers and staff of the
United Nations.



CHAPTER II_.
' SUMMARY OF THE WORK OF THE CONFERENCE
| P;enary .
Reports by divisions and Governments on the situation in their regions
and countries and on the progress made in the standardization of

geographlcal names since the Third United Nations Conference on the
Standardzzation of Geographzcal Names (1tem 4) :

15. 'The reports presented by the Linguistic/Geographical Divisions once more
emphasized the significant role to be played by the divisions in fostering -
toponymic standardization and in promoting the aims of United Nations
recommendations. This was specially reflected in the report presented of behalf of
the Arabic Division, which held meetings under the auspices of the Arab League
Educational, Cultural and Scientific Organization (ALECSO) to exchange views on
national and regional toponymic developments. Impressive activities had taken place
in the Asia South—-East and Pacific South-West Division in recent months. A meeting
was held at Manila in Octocber 1981, at which representatives from cartographlc and
'topomylc agencies in five countries exchanged views. The toponymic training ‘cour se
held in Indonesia in June 1982 was noted as having been an unqualified success in
terms of the experience gained by both the instructors and the students. The
Romano-Hellenic Division had three meetings between 1977 and 1982. Among major
items discussed were regional standardization, automated data processing, '
romanization of the Greek alphabet and training courses. The Norden Division
reported that all member countries had produced toponymic guidelines for =
cartography. It was reported that Norway, Sweden and Finland had agreed on a new
orthography for the North Lappish Dialect, and it was also noted that Denmark,
Finland, Norway and Sweden had collaborated on a list of names of countries,
adjectives and nouns related to nationality. The Dutch- and German-speaking
Division reported that several meetings had been held since 1977, with activities
focused on education and training in toponymy. In the past five years; the East,
Central and South-Eastern Europe Division had met three times to discuss matters of
mutual interest. Both the Union of Soviet Socialist Republics Division and the China
bDivision, in presenting their national reports at the same time as their divisional
reports, elaborated on a variety of toponymic developments in their respective '
areas. The United States of America-Canada Division noted a number of mutual
exchanges and indicated that much of their work was accomplished through
correspondence. The report for the Latin American Division drew attention to
progress in several Latin American countries, The remaining divisions either gave
no reports or commented on the great difficulties of convening meetings. to discuss
topics of common interest. This latter problem was emphasized by delegates in the
Asia South-West Division (other than Arabic). On the matter of the
linguistic/geographical divisional comp051t10n of the United Nations Group of
Experts on Geographical Names, Iran cbjected that his country was part of the same
Division as Israel, that is, the "Asia South-West Division (other than arabic)",
“and requested that the composition of the Divisions of the United Nations Group of
Experts on Geographical Names be reviewed taking into account the principles laid
down by the "Ad Hoc Group of Experts on Geographical Names” at its second '
session. 5/ Ireland requested withdrawal of his country from the United Kingdom
Division, The review of the divisional composition, was referred to the United
Nations Group of Experts on Geographlcal Names.



16, Reports presented on behalf of countrieg reflected progress on many points in
the standardization of geographical names, A highlight of the report of the
Federal Republic of Germany was the introduction .of the new Gazetteer of the
Federal Republic of Germany. The German Democratic Republic noted the
implementation of a number of United Nations resolutions relating to the
standardization of names in that country. Canada reported on a number of
interesting developments relating to policy development and referred to several
new publications on alsplay at. the Conference. :

17. The report submitted by the 01ited ‘States of Amerzca noted consxderable
progress in the standardization of names on both the domestic and international
levels, Also mentioned in its report was the production of new gazetteers of

undersea feature names and Antarctic names, and a programme to. produce gazetteers_L
for each State of the United States. (see document E/CONE.74/L 75)

18. The country reports for Denmark, Finland and Sweden“drew_attentionLto'Sevetal B
toponymic projects,. including the development of automated data bases, dictionaries
of place names and the development of guidelines for the standardization of names.
Cyprus mentioned progress on many fronts, including the publlcatlon of a conczse '
gazetteer of the country, which is preliminary to a comprehensive gazetteer tohbe _
produced in the next five years. A report on behalf of Cuba indicated that that. ..
country continues to be very active in name standardization. A paper was submitted
on behalf of Australia, where developments in each of the States were itemized. .. =

1s. & report on activities in Austria was also submitted.stating that, at_preseﬁt,e
the names of inhabited places are standardized and that . the standardization of .the
names of the uninhabited places will be completed within this decade. .

20. A report.on Ireland dealt extensively with that country's two languages. aﬁd
how this affects the standardization of geographical names, and noted a number of
other problems relating to policy development (see E/CONF.74/L.78). Among many . .
items mentioned, Israel drew attention to a new computerized gazetteer with names .
in both Hebrew and Roman scripts. Turkey reported a number of activities, 1nclud1ng
the establishment of a names board and the writing of toponymlc guldellnes. Japan ..
noted several developments in the standardization of its names. Morocco elaborated
on a large number of toponymic activities with special reference to writing systems,
gazetteers and exonyms; details were also given of the official creation of a '
Moroccan committee for the standardization of geographical names and on its . )
numerous activities. Greece reported progress in adopting a standard romanization
system for the Greek alphabet, as well as progress for the standard1zat10n of 1and,
maritime and undersea feature names, :

21, .Indonesia reported on the successful training course held in June 1982,

An extensive report was given on toponymic developments in Yugoslavia. Prance
reported on a number of dialectal studies, progress in automation and related .
toponymic activities. Intensive work on standardization continued in the Ukrainxan
Soviet Socialist Republic during the five years since the Third Uhited Nations
Conference on the Standardization of Gecgraphical Names, held at Athens from
17 August to 7 September 1977, The United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland gave an extensive report drawing attention to the tremendous task of _
implementing the Pinyin system for Chinese names. This report.also highlighted .
a comprehensive names study in Ireland some 150 years ago, and mentioned. a hew _
gazetteer of Belfast to accompany a street map of the city. Spain mentioned a new .
toponymic series based on the maps at the scale of 1:200,000, with one map for each



of the 50 provinces. A large number of countries, including Portugal, the
Philippines, Peru, Senegal, Nigeria and Tunisia, noted that efforts were being made
to co-ordinate name standardization with mapping programmes. Saudi Arabia stated
that, since the Third United Nations Conference on the Standardization of o
Geographical Names in Athens, good progress had been achieved in standardizing
geographicgl names both on government and academic levels. Romania also reported
on the progress it had achieved in the standardization of geographical names in
their ‘territory. e R T SR

22, The Executive Secretary stressed that statements in documents and publications
distributed must remain the responsibility of the respective originating countries.
He also stated that references or opinions in such documents do not imply their
acceptance by the Secretariat of the United Nations concerning the legal statug of
any country or territory, or of its authorities, or concerning the delimitation of
its frontier. E o o

23, The Executive Secretary drew attention to a number of inaccurate references to
the German Democratic Republic in some papers distributed at the Third United
Nations Conference on the Standardization of Geographical Names in Athens in

1977. 6/ He requested each delegation to notify him if any misleading references
were contained in the documents.distributed at the Fourth Conference, so that the
appropriate amendments and corrections could be made prior to the publication of
the proceedings of the Conference. : :

Report on the work of Committee I

National standardization (item 5)

24. Documents presented by countries described the work being done by each to
achieve national standardization. It was noted that there had been significant
advances in achieving the standardization of geographical names in many countries,
However, considerable work still must be done in many other countries which have
yet to begin or are in the initial stages of the activity., Field collection and
office treatment of geographical names vary from one country to another. Tunisia
and Senegal drew attention to the need for simple guidelines dealing with
methodology. 'The handling of names in multilingual areas was still a ma jor

obgtacle to standardization in many countries. R R

25, Cuba reported on its standardization programme and the five-year plan of its
national geographical names authority. Discussion of the report presented by
Canada (E/CONF,74/L.25) revealed a difference of opinion concerning the intent of
resolution 4 of the First United Nations Conference on the Standardization of
Geographical Names. 7/ Does the resolution recommend standardizing a single name,
or is it possible to have two or more standard names for each feature? The
Netherlands stated that this matter in resolution 4 needed clarification and
expressed an opinion that standardization meant one name for each feature, Several
countries, including the United Kingdom, the United States and saudi Arabia, i
expressed the opinion that the principle of one standardized name for each feature
is almost impossible to attain in some areas. The Special Assistant to the
Executive Secretary stated that recommendation D of resolution 4 made it clear that
more than one standardized name was allowed for a single feature in cases involving
multilingual areas. During the discussion of the report of Japan on national
standardization, it was made clear that although there might be three sets of
characters, there was only one spelling for each name.

-9-



. Field ccllection of names .(item 5.(a))

26. Canada made a valuable contribution by reportlng on the field collecting of
Amer indian names .in Quebec and its plans to publish a manual on the collecting of
names.,  Ireland.stated that similar work, converting names in one language to.a
writing system of another language, occurred in Ireland over a hundred years ago.
Several delegates expressed their views that guidleines for this kind of work were
needed. There was divided opinion as to whether office preparation was needed
before the field collection of names. Ireland and Cyprus believed that research
made prior to field work might bias the field collection process. Most Committee
members, however, felt that such research was important because it ensured that the
field work was performed adequately during a single field operation. o

Qffice treatment of names (item 5 (b))

27. A report on the programme to standardize the street names in Canada's Province
of Quebec was discussed. As to the question of when a name becomes standardized,
it was the general opinion of the Committee members that. although name publication
on maps helps the standardization process, such publication does not itself
standardize names, At this point, the German Democratic Republic, on the basis of
document . E/CONF.?é/L 5, introduced a draft resolution relating to the use of
standardized names of physiogeographic regions, 8/

Treatment of names in multilingual areas (item 5 (c))

28. Peru reported on the problems of writing toponyms coming from various
unwritten languages and the evolution of their writing through the vears. In the
case of the Quechua language, the spelling of the toponyms was determined after
establishing a "Quechua official ‘alphabet", based on linguistic studies which have
endeavoured to preserve thelr original meanlng and thus standardizlng the various
names used so far, : : : o

. National names authorities (item 5 (d)) .

29. Canada reported on the nature of its national and provinclal names
authorities, The provincial law creatlng Quebec's Comission de toponymie was
outlined in detail as an example of how a geographlcal names authorlty is
established. .

Toponymic gu1delines (1tem 5 (e))

30. The Special Assistant to the Executive Secretary gave a comprehensive report
on the concept that lead to devising Toponymic Guidelines for Cartography., The
guidelines ‘are meant to help cartographers outside the country, The Chairman
expressed the opinion that the toponymic guidelines represent an important step in
international standardization. : He raised the question of who would carry on the
work of Mr, Breu, who was responsible for co~ordinating this activity during the .
last five years., The Committee decided to recommend that, if there were no
volunteers, the Group of Experts should investigate the possibility of having

Mr, Breu continue his valuable work as co-ordinator of the toponymic guidelines .

-10-



programme and in other areas of assistance needed by countries, perhaps as a
correspondent with the United Nations, :

31. There was unanimous support for continuing the development of toponymic
guidelines for all countries. The United States suggested that the title for the
. toponymic guidelines be changed so as not to imply that they were useful only for
cartographers, It was agreed thast the title should be “"Toponymic guidelines for
map and other editors". Denmark raised the question of whether it might be of
value to distinguish name elements (specific and generic on the one hand from
descriptive terms on the other hand} in the toponymic guideline glossary. Denmark
also suggested putting all the gqguidelines in one document, which would be useful to
a variety of users. fThe Committee agreed with the suggestion, and so the means of
publishing such a document was referred to the Group of Experts or the person who
will take the job of being co-ordinator for the toponymic guidelines,

Toponymic education and practice (item 6)

32, Indonesia reported on the training course given in Cisarua from 7 to

18 June 1982, There was considerable discussion on the experience and educational
background needed for students taking the course, It was stressed that the persons
taking such training should be doing work directly involved with the subject of
name standardization or its related activities. The United Kingdom stressed the
importance of keeping the training practical and of ensuring that future training
courses would be adapted to the toponymic.problems of the area in which the course
field work was conducted. Morocco stated that the historical aspects of names
should not be overlooked in the training.

33, The United States expressed its opinion that future training courses should be
a divisional matter. Saudi Arabia and Tunisia felt that expertise from outside a
particular division was important., The Committee recommended that approval should
be scught for future training courses to be financially supported by the United
Nations. . _

34. Ssaudi Arabia proposed a motion of appreciation to the Government of Indonesia
and to Mr. Ormeling of the Netherlands for successfully 1mp1ement1ng a pllot
training course, The Committee supported the motion.

35, The.Commlttee continued its discussion of training courses with useful

sugges tions made by several delegates. WNigeria said that standardization was the-
goal and that we needed to find out what areas or countries required training in
standardization techniques. Ireland stated that practical training should be given
at several levels depending on the needs of the students. Members of the Committee
felt that plans for future training courses should continue.

Terminology in the Standardization of Geographical Names
: (itenm 10}

36. Angola and Senegal pointed out a problem in the definition for "Official
language" in the "Glossary for technical terminology employed in the standardization
of geographical names" 9/ and the absence of a definition for "national language"

in the same document. Angola asked for the introduction of the concept of "mother
tongue” in the nhited Nations glossary, as this term is of special importance in

-]l-



multilingual countries. The Committee referred those guestions to the United
Nations Group of Experts on Geographical Names for consideration and amendment.
Morocco and the Union of Soviet Socialist Republics reguested that Arabic and
Russian versions of the glossary be developed after the existing English, French
and Spanish versions have been rev1sed to 1nclude the amendments discussed at the
present Conference. :

37. There was a brief discussion of the document entitled "Guidelines for
beginning a geographical names information file", prepared by the Federal Republic
of Germany and the United States (E/CONF.74/1.97). Senegal and Tunisia proposed
and it was agreed by the Committee that there was a need for papers of this kind to
provide szmplifled technical guidelines. :

Action by the Conference

38. 1In connection with the work of Committee I, the Conference adopted resolutions
on the systematization and generalization of experience in the sphere of the
standardization of geographical names (resolution 3)3; publication of toponymic
guidelines for map and other editors (resolution 4); education in cartographic
toponymy (resolution 5}3 course in toponymy (resolution 6); standardization of
physiogeographic names (resolution 7)4% and terminology glossary (resolution 8),.

Report on the work of Committee II

39, The Chairman opened the meeting and noted that Committee II would be dealing
with two agenda items: (a) Gazetteers (item 7) and (b) Automated data processing
{(item 9), He introduced the United Kingdom gazetteer of names based on the
1:50,000 national map series, which has been prepared for publication. The
gazetteer is a by-product of the preparatory stages for the production of that
series by automation-assisted methods. The gazetteer contains 275,000 entries (see
E/CONF.74/L.51 and Add.l). He stressed that map production by automation-assisted
means was now a reality and that geographical names proce551ng by computers was
necessary to support such production.

40, Cyprus introduced the Concise Gazetteer of Cyprus, based on the 1:100,000
Greek edition of the map of Cyprus containing 2,000 entries (see E/CONF.74/L.8L
and Add.l). The gazetteer gives grid co-ordinates and transliterates the Greek
names according to the system recently adopted by the Cyprus Permanent Committee
for the Standardlzation of Geographical Names and approved by the Government

of Cyprus.

41, The ¥ederal Republic of Germany introduced its gazetteer, which contains
16,0060 entries and is based on the 13500,000 map series (see E/CONF.74/L.10).

The gazetteer had been produced utilizing computers and it was now envisaged that
the names file would be expanded while the present gazetteer is kept current.
Poland, the Soviet Union and the German Democratic Republic requested that the
status of Berlin (West) be recognized in the gazetteer. The delegation of the USSR
gtated that, according to the stipulations of the Quadripartite Agreement of

3 September 1971, Berlin (West) is not a constituent part of the Federal Republic
of Germany and may not be governed by it. Consequently, that part of the
above-mentioned document which refers to Berlin (West) is in contradiction of that
agreement and should be changed. The Federal Republic of Germany refused such a

-12~



change and stated that the treatment of Berlin (West) in the gazetteer accorded
with the views of the Government and with international law. The Chalrman proposed
that political questions should be taken up through diplomatic. channels and '
requested delegates to confzne their remarks to technical and sc1entif1c matters. o

42. Israel described the bi-scriptural gazetteer of its country which has

6,000 entries computer composed (see E/CONF.74/L.24). The feature codes in the

file provide a link for production purposes with plotting and typesetting systems.
The file also contains the authority and date for each standardized name. The
Federal Republic of Germany explained that its. file contained both numerical and
alphabetical feature codes, the former being used for_automated produot;on purposes., |

43.: Canada descrlbes the automated gazetteer of Quebec (available only in French
as Répertoire toponymique du Quebec), produced by Quebec's Commission de toponymie,
and drew attention to the detailed feature coding and administrative information
included by them (see E/CONF.74/L.84). The second edition, published in 1979,
contains 75,000 entries.  Canada referred to the Gazetteer of Canada series (see
E/CONF.74/L,32). Canada also presented a. document (see E/CONF,74/L.34) describing
the development of Canada's National Toponymic Data Base from 1977 to 1982, and a
document ({see E/CONF.74/L.35) describing the automated data base now under
development by Quebec's Comm1351on de toponymie.,

44, The Spe01a1 A551stant to the Executive Secretary commented on the gazetteer of
Austria as presented at the Third tnited Nations Conference on the Standardization
of Geographical Names, 6/ which includes a pronunciation guide in the International
Phonetic Alphabet and a summary in French and Spanish. He pointed out that, since
this gazetteer was a manual product, it would be more difficult to maintain than, .
for example, the gazetteer of the Federal Republlc of Germany. The United States,
Israel and Canada pointed out that the usefulness of gazetteers, for research and
reference was increased when the variant names were included and related to the
currently approved name.

45, Saudi Arabia described a 20-volume gazetteer of the Kingdom, which was being
privately produced and which will incorporte all geographical names, including N
historical names occurring in the works of the poets and cla581cal writers.

A computer-based gazetteer, based on the 1:500,000 map series and including
geographical co-ordinates, was, currently under preparation at xlng ‘Saud Lhiver31ty
at Riyadh.

46. The United States described its National Gazetkteer series, derived from a
toponymic data base, which included currently approved names and former names and
which was designed to serve a variety of users, of whom cartographers might soon be
a minority (see E/CONF.74/L.101).

47. The Union of Soviet Socialist Republics informed the Committee about its
experience concerning the automation of some processes used for preparation of
gazetteers, maps and charts (see E/CONF.74/1..91}., It also introduced a report on -
the national dictionaries of geographical names in the USSR (see E/CONF.74/L.92).

48. The United States, Israel and the Federal Republic of Germany were of the
opinion that guidelines and criteria for the creation of geographical name
information files should be developed to assist nations and to facilitate the
international exchange of toponymic information (see E/CONF.74/L.87). A Conference
working group comprising Nigeria, Spain, Tunisia and the United States was
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established to consider such guidelines. The Committee noted that there was a
requirement to establish computer codes for extended Romanmalphabet character sets
for names information exchange purposes, since the existing International '
Standardization Organization standards for bibliography exchange were inadequate
for this purpose (see E/CONF.74/L.71}. Mr., Abelson, former map librarian at the
Dag Hammarskjold Library of the United Nations, reported that this Library was_
setting up a geographical names information file,

49, Japan 1ntroduced its gazetteer, which contains Kanji and Kana characters, S
romanized forms, location and map sheet number (see E/CONF 74/L 63)., o

50. The United Kingdom related recent experience with names processing employing
micro-computers and the design of a toponymic data base aimed at supporting both
map and gazetteer production {see E/CONF.74/L.58). " The Chairman drew the attention
of delegates to the advantages of automation cited in this paper. T

51. A paper circulated by the United States (see E/CONF.74/L.71) described the
development of a system to automate the processing of foreign-names data. The
system has the capability to generate any 1etter or script for subsequent use in
names processing.

52. The Committee discussed the effioiency of data Capturé systems and noted that
several systems were available, including pre-formated screens, menuwequipped
digitizers and dialogue at terminals between editors and computer. '

53, Sweden described a computer-assisted photo-typesetting system, which supported
1:10,000, 1:50,000 and 1:250,000 national mapping series (see E/CONF.74/L.46). The
initial costs of establishing the automated system have exceeded the costs of the
previous manual processing., However, future revisions and maintenance of the file

and the multi-purpose uses of the names data bank now established will reduce costs.,

54, The Committee noted the considerable progress made by many countries since the

Third United Nations Conference on the Standardization of Geographical Names in the
preparation and publication of gazetteers in the following categories-

{a) National gazetteers for national usey
{b) Foreign gazetteers for national uses
(c)__Regional gazetteers for national usej

.(d) National gazetteers for international use.

55. The Committee further noted the significant progress made by many countriesg
with the automated processing of geographical names information to create files
which could support many useful purposes, such as ~gazetteer production, mapping and
research in different fields.

56, Although the Committee had spent a great amount of time considering the
application of computers to gazetteer production and the creation of names data
bases for mapping and other purposes, it was acknowledged that only a small
proportion of the nations represented at the Conference was suitably equipped
technologically. Every effort would be made by individual nations to provide
advice and to exchange information to aid in gazetteer production by either manual
or computer methods.
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57. It was recognized that gazetteers are really a form of data bank for

geographical names and, therefore, of special relevance to map production; but, at
the same time, map production is a means of furnishing data for names data bases o
and, therefore, has relevance to gazetteer productlon. ' o

Action by the Conference

58. In connection with the work of Committee II, the Conference adopted
resolutions on the manual of national name standardization (resolution 9); the
combined treatment of toponymic data (resolution 18}; and on the exchange of
1nformat10n in automated data proce551ng {resolutlon 19)

Report on the work of Committee III

List of country names (item 8)

59, 'The Chairman stated that the draft list of country names (see E/CONF.74/L.68)
was still a working document and that it contained names obtained by the delegates
either from their Governments or from embassies. It was pointed cut that some
countries occasionally refer to themselves by different names. Delegates finding
discrepancies, therefore, were asked to consult with their own Governments.

60. According to the Chairman, a computer file was set up by the convenor of the
Working Group on a List of Country Names to facilitate the updating of the English,
French and Spanish names in the draft list. Arabic names and their romanized forms
did not yet appear in the list, but were prepared by the Documentation, Reference
and Terminology Section of the United Nations Secretariat and sent to the Chairman
of the Arabic bivision of the United Nations Group of Experts on Geographical Names
for comment. The list of country names, as prepared by the Arabic DlVlSlon, was -
recently sent to the Arabic-speaking countries. : '

6§1. In view of the disagreement over the Russian translation of the name "Federal
Republic of Germany", the Chairman stated that the Russian entries for that name
should be deleted from the draft and that the approved Russian name would be
decided upon by diplomatic action within the framework of the United Nations. The
Federal Republic of Germany, however, asked that the translation of its country
name into the Russian language in the list of country names be corrected and
presented a draft resolution recommending that the names of countries be translated
only according to linguistic considerations. The resolution was later withdrawn,
The Soviet Union voiced its objection to that resolution because of its view that
political implications were involved. Morocco expressed the view that each country
should make the final decision concerning the translatlon of 1ts own name 1nto the
languages used by the United Nations.,

62. There was discussion concerning the fact that the United Nations Group of
Experts on Geographical Names and the Documentation, Reference and Terminology
Section of the United Nations Secretariat were both involved in work on country
names with a resultant duplication of effort. The Chairman pointed out that there
had been frequent exchanges of information between the working group and the United
Nations Documentation, Reference and Terminology Section. He added that the draft
list of country names goes far beyond the scope of the Terminology Bulletin, 18/ as
it includes additional names in Russian, Chinese and Arabic, that is, in non-Roman
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script forms as well as in romanized forms. It furthermore includes the names in
the official language or languages of the respective countries, in the case of
non-Roman script languages also in the original and in a romanized form. The
nited States presented a draft resolution recommending that the United Nations
Documentation, Reference and Terminology Section assume full responsibility for the
maintenance of the list after it has been published. The Chairman commented upon
the difficulty of obtaining official names for some countries and the additional
difficulty of obtaining suitable translations and romanizations. At the request of
the Ukrainian Soviet Socialist Republic, it was agreed to delete the following
paragraph from the introduction to.the draft list of country names:

"The list-only 1ncludes 1ndependent countries generally recognized by the
international community. Certain of them, however, even though full United
Nationg Members, are not considered independent in the strict sense of the

- terms their names are followed by the sign (1)".

Errors in names and terminology used in the draft list were noted by several
countries and the Chairman requested that all delegations review the document and
submit written comments.-- : :

63. After discussion of the paper submitted by aAustria (E/CONF.T74/L.3), it was
reported: that the term "national language” would be replaced by the term "official
language®, and that errors noted by several delegations would be corrected in a
revised edition. Angola agreed to supply definitions of the terms "official
language” and "national language", as well as some additional terms, for _
consideration by the United Nations Group of Experts on Geographlcal Names, to
which the matter has been referred . (see also para. 31).

64, Morocco recommended that the names of national capitals be added to the draft
list of country names and the German Democratic Republic and Cuba supported the
recommendation. Considering the difficulties involved in complying with such a
recommendation, however, the Chairman stated that the proposal would have. to be
considered for a later edition of the list,

Exonyms {item ll)

65. Discussions took place on the variocus categories of exonyms that countries may
omit from their published lists. 11/ There was general agreement that names of .
oceans and continents should not be regarded as exonyms.

66. Cuba and the German Democratic Republic called for a continued reduction in.
the use of exonyms and were supported by Greece, the Ukrainian SSR and the
Netherlands, The German Democratic Republic reguested that names changed in recent
history which might be considered to have political implications no longer be
used. The German Democratic Republic then presented a draft resolution on the
matter. Congcern expressed by some countries over the elimination of
long-established historical exonyms was addressed by the Chairman, who stated that
the aim was to reduce the number of exonyms, not to eliminate them altogether,

67. Saudi Arabia expressed its displeasure with other countries' use of the eXonym

spelling "Mecca" for the Holy City and requested that a note to that effect be put
into the report. The correct romanization is "Makkah",
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68. Several delegations commented on the names contained in the paper submitted by
Poland (E/CONF.74/L.70)}, and the Chairman cautioned that some of the geographical
names might not be truly official.

62. A discussion.on the use of exohyms by commercial publishing companies prompted
the tnited Kingdom and the United States to express the view that publishers might
continue to use existing names (which then could be classified as exonyms) rather
than new romanized spellings they considered too exotic for their readership.

70, India announced that it was preparing a third edition of its list of names
changed since 1947. Names such as "Bombay" and "Calcutta" are considered by India
to be exonyms,

71. Reasons for the retention and disappearance of exonyms were discussed, with
the Federal Republic of Germany expressing the view that exonyms for features in
neighbouring countries appear to be retained longer than others. There was general
agreement that where exonyms are kept, the local official names should also be
ghown,

72. Spain referred to its five categories of exonyms which were differentiated by
the nature and extent of their usage, suggesting that other countries could reduce
their use of exonyms by first taking an inventory of the types of exonyms in o
existence. 12/ Cuba supported that view. o

73. The Special Assistant to the Executive Secretary mentioned the fact that
exonyms were widely used in aviation, in the Universal Postal Union and even in
United Nations Conference documents. The Chairman made the statement that the
Conference could recommend that the United Nations Secretariat should reduce its
own use of exonyns. ' '

Policies, procedures and co-operative arrangements for the namihg
of features bevond a single sovereignty (item 12)

74, Considerable comment was generated by the document presented by Spain
(E/CONF.74/L.87), which consisted of a list of names in Spanish, French, English
and Esperanto of features beyond a single sovereignty, including waterbodies and
continental features., There was general agreement that the addition of Esperanto
names was undesirable and it was pointed out that the United Nations Group of
Experts on Geographical Names had decided, at its ninth session, to exclude
Esperanto names. 13/ The Netherlands expressed the view that there was no reason
why the features listed in document E/CONF.74/L.87 should have only one name.
Other countries supported that view,

75. Believing that the Working Group on Undersea and Maritime Features, in
co-operation with the International Hydrographic Organization (IHO), had done all
that it could with regard to establishing principles and definitions for undersea
features, the United States presented a draft resolution recommending that the task
of the Working Group be limited to maritime features and that a liaison between the
United Nations Group of Experts on Geographical Names and the relevant national
bodies be established. Turkey expressed the view that the Working Group still had
some work to do on the subject of undersea features.

76. Canada announced that a list of names of some 3,500 undersea features along
its coasts would become available next year.
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-77. 'The convenor of the Working Group on Undersea and Maritime Features submitted
document E/CONF.74/L.104, prepared by Greece in accordance with paragraph 29 of the
report of the ninth session of the United Wations Group of Experts on Geographical -
Names, which contained a list of undersea feature names. 14/ He indicated that
the names and associated information would be distributed to interested nations for
approval and application as desired. Other nations were also encouraged to
distribute names approved by appropriate national authorztles. This procedure
per_se does not constitute 1nternat10nal endorsement. ' e e

78. Turkey reported that its work in naming maritime and undersea features was not
yet concluded, since its country has a long coastline., Name proposals, however,
would be submitted to the convenor of the Working Group on Undersea and Maritime
Features and to IHO in the near future. Turkey further expressed the view that
names listed in document E/CONF 74/L.104 should only be con81dered as name '
proposals.

79. The outgoing Chairman of the Working Group for Planetary System Nomenclature
of the International Astronomical Union (IAU) reported on the useful collaboration
that took place between his organization and the United Nations Group of Experts on
Geographlcal Names on the subject of extraterrestrial feature names.

80. Believing that the Working Group on Extraterrestrial Topographic Features, in
co-operation with IAU, had fulfilled all its tasks, the Netherlands and the Federal
Republic of Germany presented a draft resolution recommending that the existing
Working Group be dissolved and that its current Chairman continue to maintain
liaison between the United Nations Group of Experts on Geographical Names and the
Working Group for Planetary Systems Nomenclature of the International Astronomical
Union. 1In reply to a request by the United Kingdom that the liaison mentioned in
the draft resolution be conducted on a periodic basis, the Soviet Union stated that
it would consider an annual report to the Group of Experts to be appropriate.

Action by the Conference

- 8l. In connection with the work of Committee III, the Conference adopted

‘resolutions on the list of country names (resolution 10); the maintenance of the
list of country names (resclution 11)}% maritime and undersea feature names
(resolution 12); extraterrestrial feature names (resolutzon 13), and on the
reduction of exonyms (resolution 20).

Report on the work of Committee IV

Writing systems (item 13)

82. The Committee agreed to base its discussion on the report of the Working Group
on a Single Romanization System for each Non~-Roman Writing System, contained in the
report of the ninth session of the Group of Experts on Geographical Names, 15/ and
on documents E/CONF.74/L.3, L.54, L.55, L.56, L.64, L.85, L.89 and L,112., The
Chairman pointed to the difficulty of the subject under discussion, and regretted
the absence of the convenor of the Working Group, who would have submitted a '
report. 16/ The Special Assistant to the Executive Secretary of the Conference
introduced the paper submitted by Austria on writing systems (E/CONF,74/L.3) and
requested that any necessary alterations be communicated to him.
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83, The Committee then dealt w1th 1nd1v1dual wrlting systems and alphabets--

(a) It was noted that the situation for Amharlc, Hebrew, Khmer, Korean,

" Laotian, Macedonian Cyrillic, Maldivian, Persian, Serbo-Croation Cyrillic, and Thai
has remained unchanged since the Third United Nations Conference on Geographlcal '

Names, There was no discussion on those writing systems,

{b) Arabic. Morocco noted that various systems of romanization. exlsted and
that it was important to achieve agreement. The Sudan reported that its
newly-constituted Committee on Geographical Names had adopted, with a few
alterations, the Amended BReirut System (1972), approved by the United Nations
at the Second United Nations Conference on the Standardization of Geographical
Names, 17/ In particular, rules for the representation of the sounds "ch", "ng"“,
Ty", "p" and "w" had been added. ‘This was necessary because unwritten minority
Sudanese languages contained those sounds, not found in Arabic, and geographical
names from those languages needed to be rendered in Arabic script. The Sudan
affirmed that a romanization system should possess simplicity-and precision, and
should be widely used for geographical names in Arab countries. The Libyan Arab
Jamahiriya noted the various European cultural influences to which the Arab area
had been exposed, and stressed the need for a single system to reflect the unity of
the Arab world. Saudi Arabia was firmly of the opinion that the existing United
Nations system (Amended Beirut System {1972}) worked very well., It was a good -
system which had been adopted by all Arab States, Other Arabic countries
considered that there were certain problems which remained, however, and Morocco
announced that an ALECSO meeting on this subject would take place. ‘English-,
French- and Spanish-speaking nations would be welcome to offer assistance and/or
participate in this meeting. After discussion, the representatives of Arab
countries reported that they confirmed their acceptance of the Amended Beirut
System (1972) as a base for the romanization of Arabic. Further information on the
use of this system by Arab countries would be communicated to future United Natxons
cOnferences on the Standardlzatlon of Geographlcal Names. - - : :

(¢} Bulgarian. No information had been recelved. Resolution 10 of the Third
United Nations Conference on the standardlzation of Geographlcal Names / remained
valid. :

(d) Burmese. It was understood that there was still no officially approved
romanization system in use in Burma.

{e) Chinese. fThe Committee discussed the experiences of countries in using
the Pinyin system of romanization, adopted by the United Nations at the Third
United Nations Conference on the Standardization of Geographical Names. 19/ The
United Kingdom and the United States reported on the great efforts they had made in
undertaking the adoption of Pinyin, and drew the attention of the Committee to
document E/CONF.74/L.59. China agreed that Pinyin was a subject of great
importance, and it announced that it would publish more Pinyin material for
international use. China invited countries experiencing dlfflcultles with Pinyin.
to consult Chinese experts in this fleld :

(£) Greek. Since the Third United Nations Conference on the Standardization
of Geographical Names, much discussion had taken place in Greece concerning the
adoption of a single romanization system for the transliteration and transcription
of the Greek alphabet, and a system had recently been adopted by the Greek
standardization authority (see E/CONF.74/L.85). The Cyprus Permanent Committee for
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the Standardization of Geographical Names had also adopted this system, which had
been approved by the Government of the Republic of Cyprus and had used it in the
concise Gazetteer of Cyprus (see E/CONF.74/L.81 and Add.l). The Committee welcomed
this development as a pogitive step towards the standardization of the romanization
of the Greek alphabet. However, although this system was now a Greek standard, it
had not yet been ratified by the Government of Greece,

(2} Languages of the India Division. The Chairman reported that there had
been no change in the situation since the Third United Nations Conference on the
Standardization of Geographical Names, but that India would urge countries of the
division (Bangladesh, Bhutan, Indxa, Nepal, Pakistan and Sri Lanka) to study the

question.

{Q) Japanese, It was reported that the question of the two parallel systems
of romanization (Kunrei-siki and Modified Hebon-siki) was still unresolved. Japan
informed the Committee that this problem was under review, but that a solution was
unlzkely in the near future (see E/CONF 74/L.64) .

(1) Mongollan. It was reported that no answer had been received to a letter
sent by the convenor of the Working Group on a Single Romanization System for each
Non~Roman Writing System requesting information from the authorities in Mongolia.
The situation therefore remained as reported at the Third United Nations Conference
on the Standardization of Geographical Names. 20/ "

(j) Pashto and pari. No information had been received.

{k}) Russian. The Soviet Union reported that it was in a position to submit a
draft resolution to the conference on a romanization system of the Cyrillic
alphabet, based on the USSR State Standard No. 16876-71, known as the GOST systen.
This system has also been adopted by the countries of the Council for Mutual '
Bconomic Assistance (CMEA) (See E/CONF.74//L.89). 'The United Kingdom and the
United States noted that the system necessitated the use of several diacritical
marks. If these were omitted, for whatever reason, great confusion would result.
Further, many nations already had workable romanization systems which had been used
for many thousands of geographical names. Moreover, no evidence of the use of this
‘particular system had yet been seen, and it would therefore be inappropriate to
adopt the system, .

84. The Soviet Union felt that the use of diacritical marks did not constitute a
disadvantage, and informed the Committee that a variant form with digraphs existed
for those users without the means of incorporating diacritical marks. However, the
version with diacritical marks was to be used for cartography. The system had been
carefully thought out and the comments of potential users had been sought. This
guaranteed its stability, as far as p0351b1e, although it would be periodically
reviewed in the Soviet Union.

85. Cuba supported the system, arguing that the decision of a donor country should
be respected., The German Democratic Republic was of the opinion that this system
was superior to cothers and was very appropriate for international use. Spain also
noted the complete reversibility of the system, which it considered a great
advantage.

86. The Soviet Union informed the Committee that it appreciated the significance
of adopting a system of romanization, and understood that not all delegations had
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yet familiarized themselves thoroughly with the details of this particular system.
The Soviet Union was aware that no maps or documents using this system had yet .
appeared. cutside of countries of CMEA, and considered it appropriate. to defer the
submission of a draft resolution, if this proved to be the consensus of the
Committee. _— L

87. The United Kingdom welcomed this suggestion, and hoped that the Scviet Union .
would agree to confer with interested countries on the subject, since their views -
would be useful to the Soviet Union. This was agreed. The United States stressed
the serious nature of adopting any romanization system, since the ramifications of
such a recommendation would extend beyond the field of geoyraphical names. The
United States therefore also welcomed the opportunity for discussion.

88, The Soviet Union reported that it agreed to continue the discussion, but noted
that, since the GOST system was. in use for cartography by countries of CMEA, the
requirerments of resolution 9 of the First United Nations Conference on the
Standardization of Geographical Names 21/ were being fulfilled.

89, Saudi Arabla 1ntroduced the subject of conversion into non-Roman writing
systems by considering that insufficient attention had been paid to this aspect.
It was vital to study the question of rendering Roman-alphabet geographical names
in other writing systems, Morocco agreed that this was a very important question,
which posed constant problems. There were, for example, phonetic difficulties of
transcribing Roman script into Arabic, especially since such letters as "g", "p"
and "v"'did not possess eguivalents in Arabic. The United Kingdom also stressed
the importance of this topic, and announced that it would look into the problems.

90. On the general subject of romanization, the United Kingdom considered that the
existence of many different Roman alphabets made the search for single romanization
systems. difficult {see E/CONF.74/L.54 and L,55). The vital need for communication
and education meant that existing Roman alphabets, such as those for English,
French and Spanish used by the United Nations were often more appropriate than
alphabets devised speclflcally for the romanization of a glven non~Roman writing
systen, : :

91. Cuba considered that such an approach would allow certain languages to become
dominant. The objective of standardization demanded that the decision of the donor
country be respected, and meant that romanization based on receiver languages was
impermissible. The United Kingdom disagreed, pointing out that, if the principle
of donor systems were accepted, it would need to be applied universally rather than
unilaterally. It would therefore alsc apply to conversion into non-Roman writing
systems.

92, The United States stressed the need for practicality in romanization, and
pointed out that geographical names were just one part of the ever-growing field of
conmunications (see E/CONF.74/L.112). Continuity of reference was essentialj its
disruption would involve great cost and was not desirable. The Soviet Union, the
Ukrainian Soviet Socialist Republic, Fomania and the Federal Republic of Germany
were among those who considered that this argument contained certain flaws,
principally in its assertion that romanization systems could be based on the
Fnglish, French and Spanish alphabets. ' '

93. Nigeria understood the sentiments of the argument, and was of the opinion
that, although the conclusions drawn by the United States might not be correct, the
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document should be submitted to the United Nations Group of Experts on Geographical
Names for discussion. The Soviet Union also considered this to be a more suitable
forum for discussion of the document. Greece respected the opinions presented by
the United States, but pointed out that non-Roman alphabet countries also had great
problems in that their own names were romanized in many different ways.
Standardization was needed and the most satisfactory method of achieving this was
through consultation between donors and receivers., The United Kingdom and the
United States agreed on the need for consultatlon, and the Chairman also con81dered
this to bhe the best approach : -

Action of the Conference

94. In connection with the work of Committee IV, the Conference adopted
resolutions on the conversion into non-Roman writing systems (resolution 14);
guidelines for the consideration of romanization systems (resolution 15)3% '
guidelines for the achievement of systems of romanization (resolution 16)3 and on
the transliteration into anan and Devanagar1 scrlpts of the India D1v131on
(resolutlon 17)

'Report on the work of Committee V

95, The discussion on Internatlonal co—operatlon (1tem 14) was made with reference
to the followings

(a) United Nations Group of Experts on Geographical Names ("Group of
Experts"), including its aims and functlons (E/CONF 74/L 43 and L.44);

(b). D;ylslonal and interdivisional meeelngs and programmes_(no docemenes)f -
(c)_ Exchange of infprmation {no documents}; | | | PR
{d) Technical assistance (E/CONF.74/L.43 and L.44);
'(e) Co-operation with internationa; o;ganizations {E/CONF.74/L.98)

(f) Co-operation with public information nedia (no dpcuments).

96, The discussion on economic and social benefits of national and international
standardization (item 15} of geographical names was made with reference to v
documents E/CONF.74/L.l18 and L.,119,

97. ‘The Chairman, in reporting that the Group of Experts had held two meetings
since the Third United Nations Conference on the Standardization of Geographxcal
Names, drew attention to some of the revisions that had taken place in the
composition of the geographical/linguistic divisions., The Chairman of the Asia,
South-East Division reported that the enlargement of his Division to become the
Asia South-Fast and Pacific South-West pivision had been accepted by the Group of
Experts at its ninth session, and that this new and enlarged Division held its
first meeting at Manila in October 1981, He also reported the attendance, for the
first time, of Democratic Kampuchea and Brunei at this meeting, In reply to a
query raised by Tunisia, the Committee advised that Tunisia should approach the
Arabic bivision for its inclusion in that Division, Queries were also raised by
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menmber countries, especially Ireland, with respect to the composition of various -
other divisions, and the status of certain inactive countries already belonging. to
a particular division. After a lengthy discussion, the Committee advised that the
divisional compositions would remain unchanged until the next session of. the Group.
of Experts. It was noted that the delegations might, through governmental channels,
bring this matter up before a meeting of the Group of Experts, at the same time
informing the Chairman of their Division. . Delegations. attending this Conference
for the first time were further advised to consider with which division their
countries would like to be associated; they were also informed that they could
belong to more than one division., A draft resolution recognizing the positive
results and the growing influence of the work of the Group of Experts gg/ was -
submitted to the Conference for ‘its approval. N E .. L :

98, The report of the ninth session of the Group of Experts (E/CONF.?é/L 44) was -
discussed at length. The majority of the Committee felt that the report was:
satisfactory, but there were reservations concerning annex VI, entitled "Aims and
functions", particularly paragraph 13 thereof. The Committee recommended that this
paragraph should be deleted, and some members expressed the wish that annex VI in -
its entirety be examined again by the United Nations Group of Experts .at its next.
session, At this point, the discussion was terminated without conc¢lusion, -

99, The Committee noted with-satisfaction the increasing activityuand participation
of nations and divisions in divisional and interdivisional meetings and programmes:
(item 14 (b)). It also noted that when interdivisional meetings could not be
arranged, there was correspondence between the Chairmen of bivisions and the
countries belonging to them. Romania underlined the necessity of disseminating . the
exper ience -gained -in the field of the standardization of geographical names, and
suggested that the Group of Experts work out.a set of guidelines concerning the
methodology and technical principles involved in the process of such.
standardization. .The Committee noted that document E/CONF.74/L.97 contained a
similar call for quidelines and could be the basis of such work (see para. 32}.

A draft resolution 23/ to encourage the divisions and nations to be more active in
their own names standardization programmes was submitted to the Conference for its
approval - : : : : :

160. The Committee agreed on, and reiterated the desirability of , providing
information on the basis of which users might judge the reliability and accuracy ot
names contained in name source documents, hence further endorsing resolution .4
adopted by the Third United Nations Conference on the Standardization of
Geographical Names. 24/ - - .

101. Concerning the difficulties faced on providing aids that can assist in the
pronunciation of geographical names, the Committee further endorsed resolution 7,
adopted by the Third United Nations Conference on the standardization of
Geographical Names, in which it recommended that the Group of Experts should carry
out further research and should design experiments in this field. : : :

162, 7The Committee recognized that the discussion on procedures. regarding
documentation and exchange of information (item 14 (c}) overlapped certain aspects
of the work of Committee I, under agenda item 6 (Toponymic education and practice)
and Committee IV, under agenda item 13 (writing systems)., Israel proposed that a
 1ist of transliteration rules be disseminated together with maps that are produced
in languages other than the official language of the map publisher, and that this
list should include elements necessary for graphic processing in computer-assisted
cartography.
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103. In the discussion on technical assistance (item 14 (d)), the Committee
considered document E/CONF.74/L.72, in'which the United States reported that
courses had been offered through the United States Board on Geographic Names for °
representatives of other countries, who provided their own travel and living - -
expenses, ‘The Chairman commented that ‘the ‘course given in the United States was a
very good one and took the opportunity to ‘express his thanks for the excellent
arrangements for ‘a tralnee from ngeria who had beneflted from the course. :

104. Canada also indicated that its Permanent Committee could arrange for tralnlng
courses for representatives of other countries that are able to provide their own
travel and living expenses. In reply to a question as to whether the United Nations
was in a position to fund such programmes, the Executive Secretary explained ‘that:
technical assistance might be possible through the United Nations Development
Programne - (UNDP)}, provided the request is channelled through ‘the UNDP resident
representative in the 1nd1v1dua1 country via the natlonal mlnlstry deallng wzth
technical assistance. - : : R : . A

105, On the subject of co~operation with 1nternaticnal organizations (1tem 14 (s)),'
the Committee was informed of the interest,’ encouragement and support of the '~ :
International Geographical ‘Union (IGU) for the effort of the United ‘Nations in ‘the
standardization of names. Concerning its work with the Pan—-American Institute of
Geography and History (PAIGH), the United States gave ‘a brief report on the S
situation as regards the standardlzatzon cf geographxcal nanes. :

106, On the subject of co-operation with ' publlc information media {item 14 (£}),
the Special Assistant to the Executive Secretary reported to the Committee that
both ‘the International Telecommunication Union and the Universal Postal ‘Union
strictly preserve the content of materials given to them by member countries. To :a
query by Morocco, on the possibility of the various public media using the Amended x
Beirut System of 1972 (see para. 79 (b)) as the basis for the romanization of -
Arabic, the Special Assistant to the Executive Secretary drew the attention of the
Committee to the fact that Chinese names in the next issue of the World Gazetteer
for Postal Services would be entered in the Pinyin system, and advised that the .
Arab countries could similarly approach the postal authorities of their respectlve o
countries for names entries to be made in the Amended Beirut System (1972). The
Arab countries expressed the hope that they could reach a suitable romanization
system for Arabic’'agreeable to all of them during the next meeting of the Arab e
League Educatlonal, Cultural and Sclentiflc Organization (ALECSO) e :

107. The discussion on the economic and social benefits of national and
international standardization of geographical names (item 15) began with

a report, presented by a representative of the Economic Commission for Europe -
(TRADE/WO.4/INF.66), on the use of a standardized five-letter alphabetic code
system for purposes of international trade to designate locations of porks,
airports, inland freight terminals and other locations where customs clearance of
goods can take place. The Executive Secretary also drew the attention of '
participants to a publication of the United Nations Statistical Office entitled
Standard Country or Area Codes for Statistical Use, 25/ which lists standard codes
and abbreviations of the English language names of countries or areas together with
standard codes of selected grouping of countries or areas, for use in processing
and tabulating statistical data., The standard abbreviations are shown in maximum
lengths of 8 and 12 characters and have been designed to establish some measure of
visual association with the name of the country or area. Alphabetical codes for
the representation of names of countries or areas, of two or three letters, have
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been developed by the International Organization for Standardization, and are also
given, The Chairman mentioned that this can be seen as having a direct bearing on -
economic benefits of the work of the United Nations in standardizing geographical
names. Document E/CONF,74/L.18, presented by the Dutch- and German-speaking
Division of the United Nations Group of Experts on Geographical Names, further
stressed the practical benefits that can be obtained, especially in the fields of
transport and communications, through a systematic programme of collecting,
processing and standardizing geographical names. The Chairman further drew the
attention of the Committee to the social and economic benefits that can be der ived
from the standardization of maritime and undersea features, as well as the special
significance of the standardization of names of features that extend beyond a
single sovereignty. Canada reported on the experience of the Government of Quebec
that benefited from the work of its Commission de toponymie, when the Government's
regulation on environmental protection referred to only those lakes and rivers
whose names had been included in the provincial gazetteer and supplements. Lastly,
the Committee considered document E/CONF.74/L.119, prepared jointly by the *
Netherlands and the United Kingdom, which highlighted the economic and social
benefits of the standardization of geographical names, especially to the developing
world, 1India and Cyprus both supported the views expressed by the authors of that .
paper and the Committee agreed on a draft resolution 22/ to this effect, to be
submitted for the approval of the Conference.

108. There was a discussion on the expenses incurred by nations participating in -
United Nations Conferences on the Standardization of Geographical Names and sessions
of the United Nations Group of Experts on Geographical Names. The United ‘States
proposed that the length of such meetings be reduced so that more nations could
attend and could benefit., Regarding the aims and functions of the United Nations
Group of Experts on Geographical Names, 26/ the United States also suggested that
particular attention be paid to the section concerning methods of governing the
tasks of the working groups (function No. 1l1). Other discussions centred on the
need to co-ordinate the work of the United Nations on lists of country names and on -
the requirements of accelerating work to standardize names. braft resolutions to
this effect were proposed. 27/ IR o

Action by the Conference

109. In connection with the work of Committee V, the Conference adopted resclutions
on the acceleration of work on standardization of geographical names (resolution 2);
commendation of the work of the United Nations Group of Experts on Geographical
Names (resolution 21)j on principles of activities and structure of the United
Nations Group of Experts on Geographical Names {(resolution 22); statement of the
United Nations Group of Experts on Geographical Names of aims and functions and its .
effect on working groups (resolution 23); divisional activities (resolution 24}

and on the funding support of the United Nations Group of Experts on Geographical
Names {resolution 25). S ' Co o
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1. PFifth United Nations Conference on the Standardization
of Geographical Names

The Conference,

- Noting the results of the work accomplished in the standardization of
geographical names on both the national and international levels by the States
Members of the United Nations, '

Further noting the important contributions made by the Conference to this work,

Recognizing the necessity of continuing this important work,

1. Expresses its appreciation to the Government of Canada for its offer to
act as host for the Fifth United Nations Conference on the Standardization of
Geographical Names;

2. : Recommendg to the Economic and Social Council that a Fifth United Nations
Conference on the Standardization of Geographical Names be held in Canada not later
than the second half of 1987.

2. Acceleration of work on standardization of geographical names

The Conference,

' Noting that, during the period since the First United Nations conference on
the Standardization of Geographical Names there has been a change in emphasis from
the execution of large special projects to a more general need for development of
land use and natural resources, land redistribution, conservation of the
environment and the preservation of natural resources, all of which necessitates
unambiguous reference in the naming of physical entities,

Noting further that international organizations, aid authorities, government
departments, engineering and mining contractors, and agencies concerned with land
use, water resources, agriculture, mineral exploration and development require
detailed general planning documentation and that geographical names constitute a
major element in such documentation and in the identification of administrative
elements, land title and a wide range of other legal documents,

Recognizing that discrepancies occurring in geographical names on maps have
been experienced by all concerned with such subjects and that this confusion is
compounded by similar disparities in the names to be found in material and
documents issued for purposes such as transportation and tourism, economic studies
and telecommunications, and that variant names result inevitably in doubt and
gometimes total confusion causing unnecessary expenditure of time and money,

Recognizing further the cultural and social importance of geographical names,

Recommends that the standardization of geographical names should be
accelerated by all possible means,
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3. BGystematization and generalization of ‘experience in the sphere
of the standardization of geographical names I o

The Conference,

Considering that substantial experiehée has been.acquired in this field since
the First United Nations Conference on the Standardization of Geographical Names,

Considering also that that experience should be systematized and generalized
for its better use by all interested countries, ' C Co s

Aware that some countries are still in the process of drafting national
instructions for the standardization of geographical names,

1, Recommends that the United Nations Group of Experts on Geographical Names
should, at its next session, initiate the systematization of the experience
acyuired so far by preparing a handbook of general technical and methodological
principles for the standardization of geographical names which could be used by
interested countries as a guide in the elaboration of their own standardization
procedures; ' : S : i . S T .

2. Recommends also that the document in question should be circulated to all

participating countries and should be examined at the next Conference,

' 4. publication of toponymic guidelines for map and other editors

The Conference,

Recognizing the desirability of international exchange of information
concerning the main facts, measures and achievements in the field of national name
standardization, '

Noting that within the United Nations Group of Experts on Geographical Names

progress has been madg_in_this respect since its eighth session, 28/

1. Recommends that countries should be encouraged to publish and keep
up~to-date toponymic guidelines for map and other editors which may enable
cartographers of other countries to treat correctly all problems of cartographic
toponymy of the countries that produced such guidelines, and which may be of help
to all users in interpreting maps;

2. Further recommends that those guidelines contain, inter alia and as
appropriate, the following items:

(a) legal status of geographical names in the respective languages of
multilingual countries; ' ' ' o T

(b) Alphabets of the language or languages and furthermore, in the case of
non-Roman alphabets and sCripts; the officially introduced romanization keysj

{c) Spelling rules'for geog;aphical namesj

{d} Aids to pronunciation of geographical'namés#
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{e) Linguistic substrata recognizable in the existing Pplace names, but only
as far as their knowledge may be of beneflt to the cartographers e

() Relationship between dialect(s) and standard language (s)3

{9} Peculiarities of dialect and areal distribqtion_oﬁ_the maig_dialgcps;
(h) Areal disﬁributioh'ofzianguageé within multilingﬁal'éduntriés;w
{if'.ﬁaﬁes authokitiés and measur#s ;akéﬁ in hames standardization; .

(i) . Source materialj;

(k} Glossary of words hééeésary:fof the undertandihg 6f mapsf

(1)_ Abbrev;aﬁians in qffiéial_ﬁaps; | |
tﬁ) _Aﬂﬁinié£rative diﬁision-.

3. Recommends alsc that the toponymic guidellnes submitted by Austria 3_/ f '
should serve as a sample of format and contents; '

4, Further recommends that a correspondent should be appomted by the Un;ted
Nations Group of Experts on the Standardization of Geographical Names to
co-ordinate the work of developing national toponymic guidelines and to maintain
conmunication with national experts involved in the development of such guidelines.

5. Education in cartographic toponymy

‘;The Conference,

Noting that there exists a need for profe551onal personnel with education in
cartographic toponymy,.“ . . . . L

Noting further that very few universities and academies have cartographic
toponymy as part of the curriculum, .

Reeommends that each country should aim at prov1d1ng training in cartograph1c
toponymy at the university or. corresPondlng academic level,

6. Course in toponymy

The Conference,

Taking account of the success of the First Pilot Course in Toponymy, held in
Cisarua, Indonesia, in June 1982, 30/

Recommends the holding of similar courses and seminars in other geographic/
linguistic divisions and further recommends that a submission should be made by the
Cartography Section of the Natural Resources and Energy bivision, Department of
Technical Co-operation for Development of the United Nations Secretariat on behalf
of the Conference for the provision of the necessary funds to provide for such
courses and seminars,
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7. Standardization of physiogeographic names

The Conference,

Considering that it is necessary to intensify activities within the framework
of national standardization of geographical names, in accordance with resolution 16

of the Third United Nations Conference on the Standardization of Geographical
NamES' 3!( . B :

‘Recognizing that the standardization of named physiogeographic rEgions
contributes to the solution of various problems, : ' e

1, Recommends that named physiogeographic regions should be registered and
characterized unambiguouslyj e R SR

"2 Further recommends that the named physiogeographic regions should be
listed in surveys and other documents along with locations and dimensions of the
features, and that the same procedures should be followed also with respect to
regional features divided among two or more countries.

8. Terminology glossary

The Conference,

Noting that Arabic is to be introduced as an official language of the Economic
and Social Council and of tUnited Nations conferences on the standardization of
geographical names, : S ' C

‘Bearing in mind that the United Nations Conference on the Standardization of
Geographical Names recommended the establishment of a glossary of the terminology
used in the standardization of geographical names and that the English, French and
Spanish versions of that glossary are available, 32/ B o

Being aware of the importance of that glossary for the harmonization of
definitions, the clarification of concepts and the determination of the meanings of
technical terms, : SRR o

Recommends that the Documentation, Reference and Terminology Section of the
Tranalation Division of the United Nations Department of Conference Services
should, in collaboration with the Arabic Service of the Translation bivision,
establish the Arabic version of that glossary. AR R - ' '

9, Manual of national name standardigation

“The Conference,

Noting the importance of resolution 4 of the First United Nations Conference
on the Standardization of Geographical Names 33/ as the primary document that
provides recommended guidelines for accomplishing national standardization,

Noting further that a need has been expressed for a manual of simplifiéd
guidelines to assist Member States which are beginning or are in the initial stage
of national standardization,
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Recommends that. the United Nations Group of Experts on Geographical Names, at
its eleventh session, should examine the possibility of developing such a manual by
amplifying recommendations A, B and C of the said resclution 4, : e

10, List of country names

The Conference,

Considering the interest in the list of country names being prepared by the
Working Group on a List of Country Names of . the United Nations Group of Experts on
Geographical Nanmes, .

B Noting that further information is required to complete the 1ié£,

Recommends that. each country should co-operate in this task with the United
Nations Group of. Experts on Geographical Names. : TR

11, Maintenance of the list of country names

. The Conference,

Noting that the United Nations Group of Experts on Geographical Names has a
programme to prepare and to maintain a list of country names,

' Recogg ing that the Un1ted Nations Documentatlon, Reference and TEIminology _
Section has a similar programme, .

Recommends that the two activities should be co-ordinated and that the United
Nations. Documentation, Reference and Terminology Section should be approached by
the Cartography Section of the Natural Resources and Energy bivision, Department of
Technical Co-operation for Development of the United Nations Secretariat to assume
full responsibility for maintenance of the cited list after it has been published.

12. Maritime and undersea feature names

The Conference,

Noting that the Working Group on Undersea and Maritime Features of the United
Nations Group of Experts on Gecgraphical Names has completed its tasks in regard to
undersea features, as called for by resolution 22 of the Third United Nations
Conference on the Standardization of Geographical Names, 34/

Observing that work in maritime features has not been finished, but should be
further co-ordinated with similar work of the International Hydrographic Office, as
recommended by the Third United Nations Conference on the Standardization of
Geographical Names in its resolution 21, 35/ TR

‘1. Recommends that the task of the Working Group should be limited to
maritime features;
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2. . Further recommends that the Group of Experts should identify a point of
contact to carry out essential liaison and communications regarding names of
undersea features proposed by national bodies. : e

13, Extraterrestrial feature names

The Conference,

Considering the statement on the present state of affairs made by the chairman
of the Working Group on Extraterrestrial Features of the United Nations Group of
Experts on Geographical Names (E/CONF.74/L.93),

Noting that the naming of extraterrestrial features is done in a satisfactory
way by the Working Group for Planetary System Nomenclature of the Interpational
Astronomical Union, T

1. Recommends that the Working Group on Extraterrestrial Features of the
United Nations Group of Experts on Geographical Names should be dissolved;

2, Further recommends that the chairman of the Working Group on
Extraterrestrial Features should continue to maintain liaison between the United
Nations. Group of Experts and the Working Group for Planetary System Nonenclature of
the International Astronomical Union. ' : U .

1l4. Conversion into non-Roman writing systems

The Conference,

Noting the progress which has been achieved in the romanization of non—-Roman -
writing systems, .

‘Recognizing the need to investigate the possibilities of conversion into
non~Roman writing systems, ) .

Recommends that the United Nations Group of Experts on Geographical Names
should consider the conversion of non-Arabic writing systems into Arabic script
and, in particular, whether or not non-Roman writing systems should be converted
into Arabic script through the medium of the Roman alphabet.

15. Guidelines for the consideration of romanization systems

The Conference,

Recognizing the need to ensure maximum stability of romanization systems,

Noting that guidelines governing the consideration of romanization systems are
desirable,

Further noting the principle that international standardization should be
based on national standardization,
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1. Recommends that new romanization systems for international use should be
considered only on condition that the sponsoring nations implement such systems on
their cartographic products (maps and charts)s

2, Further recommends that States should refrain from revising systems
previously adopted for international use.

16. Guidelines for the achievement of systems of romanization

The Conference,

Reaffirming the validity of resolution 9, adopted by the First United Nations
Conference on the Standardization of Geographical Names, 36/ on achieving a aingle
romanization system for each non~Roman writing system,

Recggnizing, however, the difficulties involved in arriving at romanization
systems agreeable to all countries,

Considering that suitable consultations are desirable, pa:ticularly thhin the
United Nations Group of Experts on Geographical Names,

Recommends that the United Nations Group of Experts on Geographical Names, at
its next session should request the Working Group on a Single Romanization System
for each Non-Roman Writing System to discuss any system that might be submitted to

it and to report its findings to the Group of Experts at its following session,

17. Transliteration into Roman and Devanagari scripts of the
Indian Dlvision

The Conference,

Referring to resolution 11 of the Second United Nations Conference on the
Standardization of Geographical Names 37/ and resclution 12 of the Third United
Nations Conference on the Standardization of Geographical Names, 38/

Noting the work done in transliteration into Roman and Devanagari 3 / and
amendments thereto accepted at the Third Conference, 40/

Further noting progress made and work required in the Indian Division,

1. Recommends that the Indian bivision should undertake further studies in
Urdu and Bangla in conjunction with the experts of Pakistan and Bangladeshj

2. Further recommends association with Bhutan, Nepal and Sri Lanka in
carrying out those studies.

18, Combined tréatment of toponymic data

The Conference,

Noting that it has become increasingly difficult to separate the subjects of
automated data processing and gazetteers,
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Recoaniz:ng that automated data processing is Just one means of creating a
names information file,

Further recognizing that gazetteers are merely one product of a names
information file,

Recommends that future United Nations Conferences on the Standardization of
Geographical Names and sessions of the United Nations Group of Experts on
Geographical Names should consider both subjects under the single agenda item
"Toponymic data files, (a) creation, (b) maintenance and (c¢) output, includlng
gazetteer production®.

19. Exchange of information in automated data processing

The Conference,

| Noting the progress being achieved in the field of automated data pfuqéSsing _
of geographical names, '

Recognizing the benefits of the exchange of information among nations in all
matters concerning geographical names during the period between United Nations
Conferences on the Standardization of Geographical Names,

Recommends ‘that all countries should send to the Cartography Section of the
Natural Resources and Energy Division of the Department of Technical Co-operation
for Development of the United Nations Secretariat reports concerning progress '
achieved in the collection, treatment, writing and publishing of geographical
names, especially in the field of automated data processing, so that a compendium
of information may be produced on an annual basis for dlsseminatlon by the .
Cartography Section as seen fit.

20. Reduction of exonyms .

The Conference,

Noting that, in accordance with resolutions 18 and 19 of the Third thited.
Nations Conference on the Standardization of Geographical Names, 41/ further
progress has been made in the reduction of the number of exonyms used and a number
of States have prepared lists of their own exonhyme,

Realizing that the reduction of exonyms used has not been carried out with the
same intensity by all States, o

Realizing further that the methods and principles aimed at a reductlon of the
number of exonyms used should constantly be reviewed for expeditious implementation
of the resolution and understanding that not all countries can govern the content
of maps and atlases published within their territories,

Recommends that exonyms giving rise to international problems should be used
very sparingly and published in parenthesis with the nationally accepted standard
name., '
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-~ 21, Commendation of the work of the United Nations Group of Experts
' on Geographical Names

The Conference,

Recognizing the positive results of the efforts and work carried out by the
United Nations Group of Experts on Geographical Names,

Considering also the growing influence of the documents prepared by the Group
of Experts on Geographical Names on the national and international development of
standardization of geographical names,

1, Recommends that the Group of Experts should continue its efforts to
standardize geographical names at the national and international level;

2. Also recommends that the Economic and Social Council should express its-
appreciation of the efforts of the experts of the various countries which have made
it possible to achieve the existing level of standardization of geographical names.

22, Principles of activities and structure of the United Natlons
' Group of Experts on Geographlcal Names

The Conference,

Noting the usefulness of the activities of the United Nations Group of Experts
on Geographical Names,

Noting also that in order to improve the effectiveness of its future
activities, it may be necessary to review the form of the basic documents, which
are United Nations decisions, modus operandi, aims and functions and rules of
procedure, defining the activities of the Group of Experts,

Acknowledging that the available documents should identify precisely the
egsential principles of the activities and structure of the Group of Expetts,

Noting further that there are several relevant documents vhich have been
prepared separately,

Recommends that the Group of Experts should examine the possibility of
preparing a document combining and modifying, where appropriate, the separate
documents referred to above.

23. Statement of the United Nations Group of Experts on Geographical
Nameg of aims and functions and its effect on Working Groups

The Conference,

Noting that the Group of Experts on Geographical Names adopted a statement of
aims and functions at its ninth session, 42/

Taking note of function 1l of the statement, which read as follows:
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"Take steps. to make the working groups of the Unlted Nat;ons Group of
Experts on Geographical Names more effective: . . |

"{a) Working Groups will be established only where the tasks assigned to
them have a direct bearing on the aims of the Group of Experts, o

" (b) The need for the existence of working groups will be reviewed at .
successive sessions of the Group of Bxperts for the purposes of continuing or
.. terminating their mandates.

"(c) Immediately after conferences, the Group of ﬁxperts will discuss and
evaluate conference proceedings. Working Groups and their mandates will be
evaluated. New working groups will be formed as required",

Considering that this statement provides a means whereby the Group of Experts
can operate more effectively,

Recommends that the activities of the Working Groups should be governed .
accordingly. C '

 24. pivisional activities

The Conference,

Considering that the Geographical/Linguistic Divisions are a”fundaﬁental
element in the structure of the United Nations Group of Experts on Geographical
Names,

Considering further that the bivisions are particularly well.qualified to
recognize problems of standardization of geographical names common to their
geographical/linguistic areas, :

Noting that certain divisions have made outstanding progress in the
development of solutions concerning name standardization,

ecognizing the necessity of extending the exchange of experience and
xnformation among different divisions,

1.. Recommends that the United Nations Group of Experts on Geographical Names
should continue to encourage the Geographical/Linguistic Divisions to be more
active in implementing the decisions of the United Nations conferences on the
standardization of Geographical Names, as applicable, in working out reporting
schedules on their activities to all States within their Divisions and to the
United Nationg Group of Experts on Geographical Namesj ' o

2. Recommends further that the Divisions should promote the exchange of
information among them and, for this prupose, should make available to the other

divisions, as frequently as possible, the results of their work in the way deemed
appropriate.
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25. 'Funding support of the Unlted Natlons Group of Experts on
Geographical Names ' . e

“The Conference; :

Confirming the requirement for the cont1nued operatlons of the Uhlted Nations
Group of Experts on Geographical Names,

Recommends that the Cartography Section of the Natural Resources and Energy
Division of the Department of Technical Co-operation for Development of the United
Nations Secretariat, on behalf of the Conference, should investigate the
possibility of the provigion of funds by the approprzate Unrted Nations agency for
the financing of the meetings of the Group of Experts. ' !

26. Vote of thanks

The Conference,

1. Expresses its gratitude to the President of the Conference and the
Chairmen of the Committees for the excellent way in which they conducted the
meetings, and to the Editor- in-Chief and the editorial committees for their
dedication;

2, Expresses its appreciation to the Government of Switzerland, through its
Federal Office of Topography, for the hospitality extended to the participants;

3. Expresses its thanks to the outgoing Chairman of the United Netions Group
of Experts on Geographlcal Names for the valuable work done by Professor J. Breu of
Austria;

4, Expresses its thanks to the officers and staff of the'Uhited Nations for
their hard and dedicated work.

Notes

1/ Algeria, Angola, Argentina, Australia, Bahrain, Belgium, Brazil,
Bulgaria, Canada, China, Costa Rica, Cuba, Cyprus, Czechoslovakia, benmark, Egypt,
Finland, France, German Democratic Republic, Germany, Federal Republic of, Greece,
‘Holy See, Hungary, India, Indonesia, Iran, Iraq, Ireland, Israel, Italy, Japan,
Kuwait, Libyan Arab Jamahiriya, Malaysia, Mexico, Morocco, Netherlands, Nigeria,
Pakistan, Peru, Philippines, Poland, Portugal, Republic of Korea, Roman1a,_Saud1
Arabia, Senegal, Spain, Sudan, Sweden, Switzerland, Syrian Arab Republic, Togo,
Trinidad and Tobago, Tunisia, Turkey, Ukrainian Soviet Socialist Republic, Union of
Soviet Socialist Republics, United Kingdom of Great Brltarn and Northern Ireland,
United States of Amerlca, Venezuela, Yugoslavra.

2/ 1International Telecommunication Union, World Meteorological Organization.
3/ Arab League Educational, Cultural and Scientific Organization (ALECSO),

International Astronomical Union (IAU)}, International Geographical Union (IGU), and
International Organization for Standardization (IS0).
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ﬁ/.lerldiAssociation:bf world Federalists, '

5/ See Second United Nations Conference on the Standardization of
Geographical Names, London, 10-31 May 1972, vol, II, Technical papers {United
Nations publication, Sales No. E.74.1.4), pp. 239-244. c ' EE

6/ ©See Third United Nations Conference on the Standardization of
Geographical Names, Athens, 17 August-7 September 1977, vol., II, Technical papers
(United Nations publication, Sales No. E/F/S.81.1.7).

7/ ‘See . United Nations Conference on the Standardization of Geographical "
Names, Geneva, 4-22 September 1967, vol. I, Report of the conference (United - :
Nations publication, Sales No. E.68.1.9), chap. III.

'8/ Resolution 7: Standardization of physiogeographic names. '

9/ Third United Nations Conference on the Standardization of Geographical
Names, Athens, 17 August-7 September 1977, vol. II, Technical papers (United
Nations publication, Sales No. E/F/5.81.1.7), p. 236, No. 63, " o

10/ ‘fTerminology Bulletin No. 327, "Names of countries and adjectives o
. nationality" (ST/CS/SER,F/327 and Corr,l and 2). D

11/ fThird United Nations Confererce on the Standardization of Geographical
Names, Athens, 17 August-7 September 1977, vol. I, Report of the Conference {(United
Nations publication, Sales No. E.79.I.4), para. 55. e R N

12/ 1ibid., para. 56.

13/ Document E/CONF.74/L.44, para. 43,
;g/ lgié., para. 29. Y o
15/ gg;g.,_pqrg;'za,

16/ 'The report of the convenor of the Working Group (E/CONF.74/L.116) arrived
too late to be incorporated into the discussion of the Committee. =~ . SR
17/ Second United Nations Conference on the Standardization of'éeogfaphical

Names, London, 10-31 May 1972, vol. II, Technical papers (United Nations
publication, Sales No. E.74.1.4), pp. 30 and 31. L o

18/ sSee Third United Nations Conference on the Standardization of: . :
Geographical Names, Athens, 17 August-7 september 1977, vol, I, Report of the
Conference (United Nations publication, Sales No.:E.79.1.4), chap. III. o

19/ 1Ibid., fesolution 8,

20/ Third United Nations Conference on the Standardization of Geographical
Names, Athens, 17 August-7 September 1977, vol. I, Report of the Conference (United
Nations publication, Sales No. E.79.I.4), para. 75. 0 - N T
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21/ sSee United Nations Conference on the Standardization of Geographical
Names, Geneva, 4-22 September 1967, vol. I, Report of the Conference {Uhxted
Nations publicatlon, Sales No. E.68,1I, 9), chap. III.“

gg/ Adopted as resolution 21;. Commendation Of”tbg work ef_;ﬁehgreqp'of: -
Experts, a - eN@ Broup ok

.. 23/  AMdopted as resdlution:24; Divisibnal_agtivities..”

24/ See Third United Nations Conference on the Stendardizatioh df'Geogrephical

Names, Athens, 17 August-7 September 1977, vol.. I, Report of the Conference
" (United Nations publication, Sales ‘No, E. 79.1.4), chap. III, resolution 4.;

25/ ST/ESA/STAT/SER. M/49/Rev 2 (Unlted Nations publlcatlon, Sales
No. E.82.XV11.8). : :

.26/ - Document E/CONF.74/L.44, annex VI. .
27/ Adopted as resolution 2: Acceleration of work on stendardiietioheof
geographical names, and resolution 23: Statement of the United Nations Group of

Experts on Geographical Names of aims and ‘functions and its effect on workzng
groups., : : :

. 28 bocument. E/CQNF.?&/L.43.
Document E/CONF.74/L.2.

bocuments E/CONF,74/L.65 and E/CONF,74/L.76.

Bk

See Third United Nations Conference on the Standardization of Geographical
Names, Athens, 17 August-7 September 1977, vol. I, Report of the Conference (United
Nations publication, Sales No. E.79.I.4), chap. III,

32/ BSee Second United Nations Conference on the Standardization of .
Geographical Names, london, 10-31 May 1972, vol. II, Technical papers ({United
Nations publication, Sales No. E.74.1.4), pp. 48-58 and Third United Nations
Conference on the Standardization of Geographical Names, Athens, 17 August-
7 September 1977, vol, II, Technical papers (Unlted Nations publlcatlon,
Sales . No. E/F/S 81.1.7), pp. 232-245. e o

33/ See Uhlted Nations Conference on the Standardzzatlon of Geographical _
Names, Geneva, 4-22 September 1967, vol. I, Report of the Conference (Uhlted
Natlons publxcation, ‘Sales No. E.68.I.9), chap. IIL. .

/ See Third United Nat;ons Conference on the Standard;zat;on of Geograpg;cal
Names, Athens, 17 August-7 September 1977, vol. I, Report of the Conference {United
Nations publication, Sales No. E.79.,I.4), chap. III.

-_3__/ Ibid.

36/ See United Nations Conference on the Standardxzatlon of Geographical
Names, Geneva, 4-22 September 1967, vol. I, Report of the Conference {United
Nations Publication, Sales No. E.GB.I.B), chap, III.
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37/ See Second United Nations Conference on the Standardization of
Geographical Names, London, 10-31 May 1972, vol. I, Report of the Conference
(United Nations publication, Sales No. E.74.1.2), chap. III.

38/ Third United Nations Conference on the Standardization of Geographical
Names, Athens, 17 August-7 September 1977, vol. I, Report of the Conference {United
Nations publication, Sales No. E.79.1.4), p. 29. -

_ 39/ Second United Nations Conference on the Standardization of Geoﬁraphical
\'Names, London, 10-31 May 1972, vol. II, Technical papers (United Nations '
publication, Sales No. E.74.1.4), pp. 117-162. : _

40/ Third United Nations Conference on the Standardization of Geographical
Names, Athens, 17 August-7 September 1977, vol. II, Technical papers (United
Nations publication, Sales No. E/F/S.81.I.7), pp. 393-395. L

41/ See ibid., vol. I, Report of the Conference (United Nations publication,
Sales No. E.79.1.4), chap. III.

42/ Document E/CONF.74/L.44, annex VI,
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1,
,2.

3.

4.

-

6.

7 ANNEXES
Annex I

- AGENDA

Opening of the Conference

Election of the President of the Conference

(a)
(b)
{c}
(d)
(e)

" Organizational matters:

Adoption of the rules of procedute
Adoption of the agenda
Election of officers other than the President

organization of work

Credentials of representatives to the Conference

Reports by divisions and Governments on the situation in their regions and
countries and on the progress made in the standardization of geographical
names since the Third United Nations Conference on the Standardization of

Geographical Names

National standardizations

{a)

(b}
(<)
(d)

(e}

Field'collection of names
Office treatment of names
Treatment of names in multilingual areas

Administrative structure of national names authorities

Toponymic guidelines

Toponymic education and practices

(a)
(b)
(c)
(@)

Existing education and practice
Report on pilot training courses

Future seminars and courses and prospective developments

Exchange of personnel
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7. GaZetteers:
{(a) HNational gagzetteers
(b) United Nations series of gazetteers
{(c) Other publications
8. List of country names
9. Automated data processings
(a) Data collection procedures
(b} Data elemente regquired
{c) ADP systems
(d) Compatibility and structure of systems
;B. Terminology in the standardization of geographical names
1l. Exonyms:
{a) Categories and degree of use of exonyms
{b) Principles to be followed in the reduction of exonyms
(c) Provisional list of exonyms

12. Policies, procedures and co-operative arzangements for the naming of features
beyond a single sovereigntys

{a}) PFeatures common to two or more nations
{b}) Maritime features
{c) Undersea features
{d) Extraterrestrial features
13, wWriting systems:
{a) Conﬁersion of names from one writing system into another:
(i) Romanization
(ii) Conversion into non-Roman writing systems

{b) Writing of names from unwritten languages
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14,

15.

16,

International co-operation:

{a) United Nations Group of Experts on Geographical Names, including its aimg
and functions

(b} Divisional and interdivisional meetings and programmes.

(c} Exchange of information:

(i) Reliability statement

(ii) Aids to pronunciation of names nationally standardized in
non-phonemic writing

(iii) Procedures regarding documentation and exchange of information
{(d) Technical assistance
(e} Co-operation with international organizations
{f) Co-operation with public information media

Economic and social benefits of national and international standardization of
geographical names

Report of the Conferences
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Anneyx 11
LIST OF_DOCUMENTS

(in the language of their presentation)

Item of the

45—

Document No. Title ~agenda
E/CONP.74/1 Provisional agenda 3 (p)
E/CONF.74/2 Rules of procedure 3 {a)
E/CONF,74/INF, 1 Documentation for the Conference
F/CONF.74/1INF.2 Advance information regarding general
arrangements of interest to the '
participants
E/CONF.74/INF. 3 Prqvisional list of documents
B/CONF,74/INF,4/Rev,l List of participants
{English only)
E/CONF.74/INP.5 Opening address by Mr, Max C. de Henseler,
{English and Executive Secretary of the Fourth United
French only) Nations Conference on the Standardlzatlon
of Geographlcal Names
E/ CONF. 74/ INF. 6 Ia Terminologie et la Normalisation des
{English and Noms gdographiques (présenté par
French only) Mme Frangois Cestac, Directrice de la Division
de traduction, Département des Services de
conférence, Nations Unies, New York)
E/CONF.74/L.1 b/ Report by Austria 4
(English only)
E/CONF.74/L.2 b/ Toponymic guldelines for cartography - 5 {e}
{English only) Austria
E/CONF,74/L.3 b/ The national languages of the countries of the
(English only) world, their scripts, and the United Nations
recommendations on their romanization (Austria) 13




Document No.

E/CONF.74/L.4
(English only} b/

E/CONF.74/L.5
(English only) b/

F/CONF.,74/L.6
(English only) b/
E/CONF.74/L.7
{Enalish only) b/
E/CONF.74/L.8 b/
(English only)

E/CONF.74/L.9 b/

E/CONF.74/L.10
{English only) b/

E/CONF.74/L.11
(Spanish only) a/

E/CONF.74/L.12
{Spanish only) a/

B/CONF.74/1..13
(Spanish only) a/
E/CONF.74/L.14
(English only) b/

E/CONF.74/L.15
(English only) b/

E/CONF.74/L.16
(English only} b/

Title

Report by the German Democratic Republic

Regional geographical names of the
German Democratic Republic

General directions for the spelling of

geographical names of the German
Democr atic Republic

Toponymic guidelines for cartography,
Turkey o

Report by the Federal Republic of Getmany
on the state of the standardization of
geographical names

Toponymic guidelines for cartography -
Federal Repubic of Germany

Gazetteer of the Federal Republic of
Germany - introduction

Ia division politica - administrativa de
la Repiiblica de Cuba y la denominacidn
aprobada de sus provincias y capitales

y sus municipios y cabeceras

Estructura administrativa de_los_organismos
nacionales encargados de la nomenclatura
geogrdfica {Cuba) '

Informe de la Repdblica de Cuba

Toponymic guidelines - Denmark (Norden
Division of the United Nations Group of
Experts on Geographical Names)

Toponymic guidelines -~ Iceland (Norden
bpivision of the United Nations Group of
Experts on Geographical Names)

Toponymic guidelines - Norway (Norden

pivision of the United Nations Group of
Experts on Geographical Names)
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Item of the

provisional
agenda

4

5 (e)

5 (e)

5 (e)



Document No.

E/CONF,74/L.17
(English only) b/

E/CONF.74/L,18
(English only) b/

E/CONF,74/L.19
(French only) ¢/

E/CONF.74/L.20
(French only)

E/CONF.74/1. 21
(Abstract)

E/CONF. 74/L. 22
(French only) ¢/

E/CONF.74/L.23
(Abstract) ¢/

E/CONF,74/L.24
(English only) b/

E/CONF,74/L.25
(English only) b/

E/CONF.74/L. 26
(French only) ¢/

E/CONF,74/L.27
(French only) ¢/

E/CONF,.74/1.28
{French only)

Title

Toponymic guidelines - Sweden (Norden
Division of the United Nations Group of
Experts on Geographical Names)

Social and economic benefits of the
standardization of geographical names
(Dutch- and German-speaking Division
of the United Nations Group of Experts
on Geographical Names) '

Rapport d'activité de la division romano-
hellénique (la division romano-hellénique
du Groupe d'experts des Nations Unies sur
les noms géographiques)

Rapport dl'activité (France)
Guide'de toponymie cartographique - France

Rapport d'activité du Groupe de travail
d'une liste de noms de pays du Groupe
d'experts des Nations Unies sur les noms
géographiques (le Groupe de travail d'une
liste de noms de pays du Groupe d'experts
des Nations Unies sur les noms géographigques)

Glossaire de la terminologie employée dans

la normalisation des noms géographiques
{France)

An automated bi-scriptual gazetteer of
Israel and the graphics of toponomy

Developments in Canadian toponymy

La toponymie Amérindienne et IYnuit du
Québec (Canada)

L'bdonymie dans le cadre d'un projet
d'intervention specifique & la
Commission de toponymie {Canada)
Légisiation Québédcoise sur la toponynmie

(extrait de la Charte de la langue
frangaise) (Canada)
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Item of the

provisional
agenda

5 (e)

15

5 {e)

10

7 {a)
and 9

5 (a)

5 (b)

5 (d)




Document No.

E/CONF,74/1,.29
(French only) ¢/

E/CONF, 74/1.. 30
(French only) ¢/

E/CONF.74/L.31
{French only) ¢/

E/CONF.74/L.32
(English only) b/

E/CONF.74/L.33
(French only)

E/CONF, 74/L.34
(English only) b/

E/CONF.74/L.35
{French only)} ¢/

E/CONF, 74/L.36
{French only) ¢/

E/CONF,74/1..37
(English only) b/

E/CONF.74/L.238
(English only) b/

E/CONF,74/1.39
(spanish only) a/

E/CONF. 74/L.40
{English only) b/

E/CONF,74/L.41
_ (English only) b/

E/CONF.74/L.42
(English only) b/

B/CONF.74/L.43
{English only)}

Title

Le mandat de la Commission de
Toponymie du Québec (Canada)}

La recherche & la Commission de
Toponymie du Québec {Canada)

Le réglement en odonymie de la
commission de pronymie du Québec
{Canada)

Gazetteer of Canada series

Liste des publications de la Commission

de Toponymie du Québec (Canada)

Automation of Canada‘'s national
toponymic data baset 1977 to 1982

Un systéme automatisé de gestion de
données toponymiques (Canada)

La terminologie et la Commission de

‘Terminologie géographique (Canada)

The treatment of geographical names

outside Canada for official Canadian use.

Developments in the treatment of undersea

feature names in Canada, 1977~1982
Monografia Nacional~Per6

Report by Australia

Toponymic guidelines for cartography -
Finland ' '
Progress report on the standardization
and treatment of geographical names in

Finland 1977-1982

Report of the United Nations Group of
Experts on Geographical Names on the

work of its eighth session (United Nations

Group of Experts on Geographical Names)
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Item of the

provisional
agenda

‘5 (d)

5 (e)

5 (e)

{a) and
@

~l 3

9 (d)
10
11

12 {c}

5 (c)

5 (e)

14 (a)



Document No.
E/CONF.74/L.44

(English and
French only)

E/CONF.74/L,45
(English only) b/

E/CONF.74/1.46
{English only) b/

E/CONF.74/L.47
{English only)

E/CONF.74/L.48
(English only)-

E/CONF,74/L.49
{English only)

E/CONF.74/L.50
{English only)

E/CONF.74/L.51
{English only)

E/CONF,74/L.51/Add.1
{English only)

E/CONF, 74/1,.52
(English only) b/

E/CONF.74/L.53
(English only) b/

E/CONF,74/L,54
(English only) b/

Title

Report of the United Nations Group of
Experts on Geographical Names on the

work of its ninth session (United Nations
Group of Experts on Geographical Names)

Report of the Norden bDivision of the
United Nations Group of Experts on
Geographical Names (Norden Division
of the United Nations Group of Experts
on Geographical Names) '

Computer-aided photo type setting for
cartographic purposes (Sweden)

Report on progress made in the

- standardization of geographical

names in China

"1bpoﬁymic guidelines for cartography -

China

Report of the United Kingdom Division
of the United Nations Group of Experts
on Geographical Names (United Kingdom
Division of the United Nations Group of
Experts on Geographical Names)

Report by the United Kingdom

Report on national gazetteers
(United Kingdom)

Report on national gazetteers
{United Kingdom)

Report on national gazetteers (Working
Group on International Gazetteers of
the United Nations Group of Experts
on Geographical Names)

Report on international gazetteers
(Working Group on International
Gazetteers of the United Nations Group
of Experts on Geographical Names)

The status of the English language
{United Kingdom)
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Item of the

provisional
agenda

14 (a)

9 (¢}

5 (e)

7 (a), 9

7 (a}, 9
7 (&), 9

13




Doctiment No.

¥/CONF.74/L.55
{English only}

E/CONF.74/L.56
(English only)

E/CONF.74/L.57
{English only)

E/CONF.74/L.58
{English only)

E/CONF,.74/L.59
{English only)

E/CONF.74/L.60
{English only)

E/CONF.74/L.61
(English only)

E/CONF.74/L.62
‘{English only)

E/CONF.74/L.63
(English only)

E/CONF,.74/L.64
{English only)

¥/CONF, 74/L.65
(English only)

E/CONF.74/L.66
{French only)

E/CONF.74/L.67
(French only)

74

b/

b/

b/

Romanization in the context of the
United Nations (United Kingdom) '

Report by the United Kingdom expert
to the Working Group on a Single
romanization System on each Non-Roman
Writing System (United Kingdom)

Toponymic guidelines for cartography
in Great Britain (United Kingdom)

The computer processing of
geographical names for map and
gazetteer production (United Kingdom)

The application of Pinyin spellings
for geographical names (United Kingdom)

Title

Report by Denmark

Report by Japan on the state of the
standardization of geographical names

Nationai standardization_of_geographical

names in Japan

Automated data processing of geographical

names of Japan

Romanization in Japan

Report on the Pilot Training Course in
poponymy held in Cisarua, Indonesia
(Working Group on Training Courses in
Toponymy of the United Nations Group
of Experts on Geographical Names) '

Rapport national de la Suisse

Guide toponymique (Suisse)
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Item of the

provigional
_ agenda

13 (a) (i)

13 (a) (i)

5 (e)

7, 9

13 (a) (i)

4

9

13 (a) (i)

6 (b)

5 (e)



Dbcument'No.
E/CONF.74/L.68
(French only)

E/CONF.74/L.69
(English only)

E/CONF.74/1.70
{English only)

E/CONF,74/L.71
(English only) b/

E/CONF.74/L.72
(English only) b/

E/CONF.74/L.73
{English only) b/

E/CONF.74/L.74
{(English only) b/

E/CONF.74/L.75
{English only) b/
E/CONF.74/L.76
(English only)
E/CONF.74/1L.77

(English only)

E/CONF,74/L.78
(English only) b/

E/CONF.74/L.79
{English only)

Title

Liste des pays {(Groupe de travail pour
une liste de noms de pays du Groupe
d'Experts des Nations Unies sur les
nons géographiques)

Report on work of the East Central
and South-East Europe Division of
the United Nations Group of Experts
on Geographical Names for the period
1977 to 1982 .

List of the most important Polish exonyms
for Europe (not including the USSR)

A programme to develop automated
processing of foreign names at the
Defence Mapping Agency {United States)

Report on training in office procedures
offered -by the United States Board on
Geographical Names

Report by the Working Group on Maritime
and Undersea Features of the United.

Nations Group of Experts on
Geographical Names

Report by the United States/Canada
Division of the Group of Experts on
Geographical Names (Unlted States)
Report by the inited States

Report of the Pilot Traihlng Course

in Topeonymy held at starua, Indonesia

{Indonesia)

Report by Israel
Report by Ireland

Report by Cyprus

~5]1~

Item of the

provisional
...agenda -
8.

4

11 .

9

}4 {(d)

i2 (b), (c)
4

4

6 (b)

4

4

4



Document No.
E/CONF.74/L.80
{French only)

E/CONF,74/L.81
and Add.l
(English only)

E/CONF,74/L.82
{English only)

E/CONF,74/L.83
(English only)

E/CONF.74/L.84
{French only)

E/CONF.74/L.85
{English only)

E/CONF.74/L.86
{Spanish only)

E/CONF.74/L.87
{Spanish only)

B/CONF.74/L.88
{English only)

E/CONF.74/L.89
(English only)

E/CONF.74/L.90
(English only)
E/CONF.74/L.91

(English only)

E/CONF.74/L.92
(English only)

ritle

Rapport du Maroc

A concise gazetteer of Cyprus

Activities of Turkey in national names
standardization since the Third United
Nations Conference on the Standardization
of Geograpnhical Names

Report of the Asia South-East and Pacific
south-West Division of the United Nations
Group of Experts on Geographical Names

Répertoire toponymique du Québec
(Canada) -

Conversion of the Greek alphabet into
Iatin characters (Greece} '

Directrices toponimicas par Cartografia
{Espafia) S

Normalizacidn de nombres de accidentes
comunes a dos o mis paises (Bspafa)

Training of specialists on the
standardization of geographical names
{Union of Soviet Socialist Republics)

Conversion of geographical names from one
writing system to another (Union of
Soviet Socialist Republics) :

Standardization of geographical names
in the USSR

On the experience of computerized
processing of data on geographical
names in the USSR

on the national dictionaries of
geographical names in the USSR
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Document No.
E/CONF.74/L.93
(English only)

E/CONF.74/L.94
(English only)

E/CONF.74/1:,95
{English only)

E/CONF.74/L.96
(English only)

E/CONF.74/L.97
{English only)

E/CONF.74/L.98
(English only)

E/CONF.74/L.99

(English only) b/

E/CONF,74/1.,100
(English only)

E/CONF.74/L,101

(English only) b/

E/CONF.74/L.102
{English only)

E/CONP,74/1.103
{English only)

E/CONF.74/L.104
{Bnglish only)

‘Item of the

provisional
‘Title agenda . . -
The present state of the problem of
naming of extraterrestrial topographic
features {(Union of Sovlet Soc1a11st
Republics) - . o012 {4y
List of current normative documents
on the standardization of geographical :
names in the USSR - 4
Report by the Ukrainian Soviet : :
Soc1allst Republlc T : o 4
Report of the butch-~ and German—speakzng
" Division of the United Hations Group - _
of Experts on Geographical Names ' -4
Guidelines for beginning a geoyraphic
names information file (Federal Republic R
of Germany and United States of America) 6 (a}
The necessity of the standardization
of geographical names (Internatlonal
Geographical Union) ' - 14 (e)
Work of the United States in the WOrking
Group on Gazetteers and Geographical -
Names of the Pan American Instltute of
'Geography and History R : Lo 14 {e)
Country report of the Phlllppines : 4
The national gazetteer of the Unlted 2 _ s
States - 7 (a)
Toponymic guidelines for map and
other editors: United States 5 (e)
'Report of the Africa West Division of
the United Nations Group of Experts on
‘ Geograph1ca1 Names 4
Report of the Working Group on Maritime
and Undersea Features of the United
Nations Group of Experts on Geographical 12 {¢)

Names
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DOt:ument No.
¥/CONF.74/L.,105
(English only}

E/CONF.74/L.106
{(French only)

E/CONF.74/L,107
(English only)

F/CONF.74/L.108

{spanish. only) a/

E/CONF.74/L.,109
{English only)

E/CONF.74/L.110

(English only) b/

E/CONF.74/L.111
{English only)

E/CONF,74/L,112

(English only) b/

E/CONF,74/L.113
{English only)

E/CONF.74/L.114
{English only)

E/CONF.74/51.115
{English only)

B/CONF.74/L.116
{English only)

Title

National report on standardization
of geographlcal names . .in Indla

Rapport dlactivité (Roumanle)
Report -of activities-(Yugoslévia):

Informe de la Divisién de américa
Latina del Grupo de expertos de las
Naciones Unidas en nonbres geogr 4f icas

Report by the .Sudan Natlonal Geographical

Names Committee:

Greek national report

Regulations for the activity of the
East, Central and South-East Europe
pivision of the United Nations Group
of Experts on Geographical Names

Practical aspects of. geographic names
and: communlcatlons (United States) .

Use of the flve—letter alphabetlcal code
system for purposes of international trade
(United Nations FEconomic Comaission for
Burope}

Report on the activities in the area.-
of standardization of the geographical
terminology in Czechoslovakia in the
period 1977-1982 -

Report on the progress of standardization
of geographlcal names in ngerla 1977-1982

gituation in romanization (wOrklng Group

on a Single Romanization System for
each. Non—Roman Writing Systen)
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Item of the

- o provisional
pocument No. " mitle agenda
E/CONF.74/L.117 Report on geographical names standardization
(English only) activity in Hungary between 1977 and 1982 4
E/CONF,.74/L.118 Letter dated 1 September 1982 from the Head
(English only) of the Delegation of rsrael addressed to

' the President of the Fourth United Nations
Conterence on the Standardization of _
Geographical Names o -
E/CONF.74/L.119 Social and_eqonomic_bengfits of the
(English only) ' ‘gtandardization of geographical names
(Netherlandﬁzand Uniged Kingdom} _ 15
E/CONF.74/L.120 “ pragt repdrt‘of'the conference
and Adds.l-7
EVCDNF.74/L.120/Rev.l Report of the Conference
E/CONF.74/L.121 Report on standardization of geographical o
(Bnglish only) - names within New Zealand 4
E/CONF;jd/L.lzz  :' 'Poliéy fdf”namiﬁg of undersea features
(inglish only) {New Zealand) .. 12 (c)
Notes

a/ Abstracts available in English and French only.

Abs;:acté_évailable in French and Spanish only.

o

¢/ Abstracts available in English and spanish only. =
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Annex III

LIST OF PARTICIPANTS

.”R;:_Govefﬁmehts .

ALGERIA
Mr. Boubekeur BOUZID .; ;ﬂ :--Hydrographe o
. . Institut. Natxonal de Cartographie
Alger . s
Mr. Brahim ATUUI L .. -Geoygraphe .. .
.. Institut National de Cartographle
Mr. Abdelkadir IMELHAINE ”i'ingéniéur'GeodeBien )
...Institut National de-Cartographie -
ANGOLA
Observer:

Mrs. Maria Celeste Pereira KOQUNTA “Expert - i
' ' 7 'Directeur du Proget Tripartit sur ‘le’
Developpement des Langues Nationales
dela Republique populaire d'Angola o

Luanda -
ARGENTINA
Mr. Gabriel O, MARTINEZ - ° ' ' Ambassador
Permanent Representative of Argentina
: to the United Nations, Geneva
Mr. Hugo C. GONZALEZ 7 'second Secretary’
Permanent Mission of Argentina to the
United Nations, Geneva
Mr. Juan V. SOLA Second Secretary
Permanent Mission of Argentina to the
United Nations, Geneva
AUSTRALIA
Mr. K. WIDDOWS First Secretary

Permanent Mission of Australia to the
United Hations, Geneva
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BAHRAIN

Mr. Abdulla SABT

BELG IUM

Mr. Louis ENGELEN

Miss J. HARROY

BRAZIL

Mr. Regis Novaes de OLIVEIRA

Mr. Paulé Campos de OLIVEIRA

BULGARIA

Mr. Rizo GUEORGUIEV

CANADA

Mr. Jean—Paul DROLET
Mr. Alan RAYBURN

Mr. Frangois BEAUDIN

Chairman

. _Department of General Studies

University College of Bahrain

‘Secretary

Permanent Mission of Belgium to the
.:United Nations, Geneva

Attaché
Permanent Mission of Belgium to the
‘United Nations, Geneva

Counsellor

Permanent Mission of Brazil to the
~ United Nations, Geneva

Attacheé

Permanent Mission of Brazil to the
United Nations, Geneva

Chef de Direction General Geodezi et
.. Cartoyrafie
Sofia

Chairman

Canadian Permanent Committee on
Geoyraphical Names

Department of Energy, Mines and Resources

Ottawa, Ontario

Executive Secretary

Canadian Permanent Committee on
Geoyraphical Names

Department of Energy, Mines and Resources

Ottawa, Ontario

- Président

Comnission de Toponymie du Québec
Québec
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Mr. Peter MILLMAN President
Working Group for Planetary Systems
Nomenclature
‘National Research Council of Canada
. Ottawa, Ontario

Mr. Laurent FILLION Director
' Translation Services
Séeoretariat d'Btat
- Qttawa, Ontario

Mr. Jaroslav RUDNYCKJ = ' ‘Member 1972 Canadian Delegation,.
Second Session
Ottawa, Ontario

CHINA
Mr. WANG Jitong Head of Delegation
Chief of the Geographical Names Division
- Research Institute of Surveyxng
e and Mapping
" Beijing
Mr. BA Hao 7" 'Bngineer in Geoyraphical Hames
; S ' © ““Research Institute of Suveying and
Mapping
Beijing
Mr, LI Shengjiao ' . Deputy Division Chief
Department of International Treaties
and Laws N
‘Ministry of Foreign Affalrs
-Beijing
CQOSTA RICA
‘Mr; Elias SOLEY SCLER " Ambassador :
' ' ' o . © Permanent Representative of Costa Rica
to the United Nations, Geneva
. ) :
Mr. Ydelis VELASQUEZ Garcia™ ' ' Secretario Ejecutivo
. - ST - Comigion Nacional de Nombres Geograficos
- Instituto Cubano de Geodesia y
‘Cartografia
La Habana
Mr. Roberto YANEZ Pérez - Instituto Cubano de Geodesia y Cartografia

-~ La Habana
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CYPRUS

Mr. Andrestinos N. _PAPADOPOUIDS | Deputy Permanent Repr'e‘éénta't':ive of thé

Republic of Cyprus to the United
Nations
Geneva
Mr. Andreas CHRISTOFI | , Director

Department of Lands and Surveys.
Ministry of Interior

. Nicosia
Mr. Menelaos CHRISTOLXXLOU Glossoiogist
. Cyprus Reseaxrch Centre
. Nicosia
CZECHOSLOVAKIA
Mr. Dusan FICOR . | o . 8lovak Office of Geodesy and Cartography
Bratislava
DENMARK
Mr. Beut JPRGENSEN ~ Assistant Professor
Institut for navneforskning
University of Copenhagen
Copenhagen
EGYPT
Mr. Abdel-Fattah HABIB Chairman, Survey Authority
Egyptian Survey Authority
Giza-Orman
Mr. Zakaria Lotfy EMARA - Director of Aerial Survey .
. ' Survey of Egypt '
Giza~Orman
FINLAND
Ms. Eeva Maria NARHI Head of Division
' Finnish Research Centre for Domestic
Lamyuages
.Helginki
FRANCE
Mr. Jean RAMONDOU Ingénieur en chef géographe
Institut Géoyraphique National
St. Mandé
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GERMAN DIMOCRATIC REPUBLIC

Mr.

GERMANY,

Mr.

Mr.

Mr.

GREECE

Mr.

HOLY SEE

Erfried HAACK

FEDERAL REPUBLIC OF

Ernst Alois SCHMIDT

Rolf BOHME

Karl—August WEGENER

Herbert LIELTKE

Evangelos KOFQS

Msyr. Giuseppe BERTELLO

Mrs. Susanna C. ALESSI

HUNGARY

Mr.

Andras BERES

Ministerium des Innern, Verwaltung
" Vermessunygs-und Kartenwesen
Berlin

"Head of Delegation

Counsellor

Permanent Mission of the Federal Republic
of Germany to the United Nations, Geneva

Deputy Head of Delegation
Institut fiir Angewandte Geodisie
Frankfurt

Secretry of the Permanent Committee on
Geoyraphical Names
‘Institut flUr Angewandte Geodisie

Chairman of the Permanent Committee on
Geographical Names

Ruhr~Universitit

Bochum

Special Counsellor
Ministry for Foreign Affairs
Athens

Counsellor
Mission of the Holy See to the
" United Nations, Geneva

Doctor of Geography
Mission of the Holy See to the United
Nations, Geneva

First Secretary
Permanent Mission of Hungary to the
United Nations, Geneva
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 INDIA

Mr. Y. L. KHULAR

INLDONESIA

Col. (Ravy) OEMARIJOUO

Mrs, Panuti SUDJIMAN

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF)

Mr. Mohammad Jafar MAHALLATI

Mr., Jalil ZAHIRNIA

IRAY

Mr. Walid Asad AL~SAAB

IRELAND

Mr. Art O'MAOLFABHAIL .

Mr., Naftali KADMON

Mr. David DANIELI

. Director
Survey of India

Charkiigarh

. .Head of Delegation
: . National Co—ordination Agency for Surveys

and Mapping
Jakarta

Head, Departuent of Indonesian Languag'é's'
Faculty of Letters T

“University of Indonesia
- Jakarta

' Charyé d'affaires a.i.
.. Permanent Mission of Iran to the United

Nations, Geneva

Third Secretary
Permanent Mission of Iran to the United
Hations, Geneva

‘ _Director, Teaching Aids
. Ministry of Education
Baghdad

' .Chief Placenames Officer

Ordnance Survey

_ Dublin ~

Chief Cartographer
 Department of Survey
~ Ministry of Construction and Housing
" Jerusalemn

First Secretary

Permanent Mission of Israel to the
United Nations, Geneva
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ITALY

Mr, Giuseppe MOITA Instituto Geogyrafico de Agostini
Novara

Ms. Marta COLOMBO Instituto Geografico de Agostini
Novara

Mr. Alessandro TUNIOLO ' Geocartoyraphic Editor-in-Chief
Touring Club Italiano
Milano

JAPAN
Mr. Hiroyuki HATSUDA Representative, Director

Map Source Material Division
Map HManagement Department
Geographical Survey Institute
Ministry of Construction
Yatabe-Mat i-Tukuba—Gun
Ibaraki-Ken

Mr. Hatsuhiko SHIGEMITSU Alternative Representative
Second Secretary
Permanent Mission of Japan to the
United Nations, Geneva

KUWALT

Mr. Abdul Hadi A. H. AL-IBRAHIM Senior Supervisor for Social Studies
Ministry of Education
Kuwait NWational Commission
Office of UNESCO in Kuwait

LIBYAN ARAB JAMBHIRIYA

Mr. Alhadi BULUGMA Head of Delegation
Associate Proufessor
Geoyraphy Department
Garyounis University
Benghazi

Mr. Salem HAJJAJI Alternate Head of Delegation
Professor
Geoyraphy Department
Al Fatah University
Tripoli

Mr. Mansor EL-BABOR Lecturer

’ Geoyraphy Department
Garyounis University
Benghazi
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Mr. Ali Saed ELLAFI Survey Department
Secretariat of Planning

Tripoli
Observers
Mr. M. M. BURU Associate Professor
Al Fatah University
Mr. B, M. ELAZZABI Assistant Professor
Al Fatah University
MALAYSIA
Mr. Abdul Majid MOHAMED Beputy Director-General of Surveys
and Mapping
Survey Department Headquarters
Kuala Lumpur
MEXICO
Ms. Patricia Espinosa CANTELLANO Attaché
Permanent Mission of Mexico to the
United Hations, Geneva
MOROCCO
Mr. Abdulhadi TAZI Membre de 1'Académie du Royaume du Maroc
Directeur
Institut de la Recherche Scientifique
Rabat
Mr. Lahcen TIKDIRINE Division de la Cartographie
: Rabat-Chellah
Mr. Abdelouahab BELLUUKI Sécretaire des Affaires Etrangéres
auprés de la Mission Permanente du
Royaume du Maroc & Genéve
NETHERLANDS
Mr. Dirk P. BLOK Director
P. J. Meertens Instituut
Amsterdam
NIGERIA
Mr. O. ADEBEKUN Head of Delegation

Director of Federal Surveys
Federal Ministry of Works
Lagos
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Mr. F. NWADIALO

PAKISTAN

Mr. Mansur AHMAD

Mr. Munir AKRAM

Mr. Salam BASHIR

PERU

Mr. Eduardo PONCE VIVANCO

Mr. Luie GALVEYZ FIGARI

Mr. Paul PAREDES FORTELLA

PHILLIPINES

Mr. Antonio P. VENTURA

Mr. Narciso VILLAPANDO

leyal Adviser _

Federal Ministry of Justice
Old Secretariat

Layos

Ambassador
Permanent Representative of Pakistan to
the United Nations, Genheva

Counsellor
Permanent Mission of Pakistan to the
United Nations, Geneva

Second Becretary
Permanent Mission of Pakistan to the
United Nations, Geneva

Minister Counsellor
Permanent Mission of Peru to the
United Nations, Geneva

Hidrografo

Jefe del Departmento de Cartografia

Direccion de Ridrogratia y Navegacidn
de la Marina

Chucuito~-Calloa

Second Secretary
Permanent Mission of Peru to the United
Nations, Geneva

Director
Bureau of Coast and Geodetic Survey
Manila

Assistant Director

Bureau of Lands
Manila
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POLAND

Mr. Jerzy KONDRACKI Président de la Commission de la
Standardisation des Noms Géographiques
du Monde de la République Populaire de
Poloyne

Wydzia Geografii i studiow Regionalnych
Uniwersytetu Warszawskiego
Harsaw

Mr. Mieczysaw SZYMCZAK Membre de la Commission de la
Standardisation des Noms Géographiques
du Monde de la Républigue Populaire de
Pologne

Wydzia Filoloyii Polskiej
Uniwersytetu Warszawskiego

PORTUGAL
Mrs. Maria de Graga CALDEIRA Gabinete de ‘%oponimia e Informagao
_ Cartoyréfica
Instituto Geoyrdfico e Cadastral
Ministerio das Finangas
Lisbon
Adviser
Mr. Jorge A. CASTRO LOPES CALDEIRA Director da Rodoviaria Nacional CEPG
Lisbon
REPUBLIC OF KOREA
Mr. Seock Jeong EOM Third Secretary

Otfice of the Permanent Observer of the
Republic of Korea to the United
Nations, Geneva

ROMANIA
Mr, Vasile DRAGUMIR Chef de la Direction Topographique
Militaire
Bucharest
Mr. Dumitru DHEAC Second Secretary

Permanent Mission of Roiania to the
United Nations, Geneva
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SAUDI ARABIA

Mr. Ass'ad ABDO

Mr., Shedayed ALDOULA

Mr. Soleman S. AL-ROBAISHY

Qbserver
3

M. Bahaa Eldin OSMAN

SENEGAL

Mr. Serigne Mbaye THIAM

SPAIN

Mr, Jogé Maria GONZALEZ ABOIN

SUDAN

My. Abbas Mohammad KHAIR

-

SWEDEN

Mr. Allan ROSTVIK

Associate Professor in Geography
Faculty of Arte

King Saud University

Riyadh

General Director of Surveying and
Cadastral Departuent
Ministry of Municipal and Rural Affairs

Deputy Minister of Petrolewn for Aerial
Surveys

Ministry of Petroleum

Riyadh

Photogramnetric Expert, United Nations
Technical Adviser (UNDP) on
strengthening the mapping activities
in the Ministry of Municipal and Rural
Affairs

Riyadh

Ingénieur des Travaux Géographiques
de l'Etat

Directeur des Travaux Géographiques

Dakar

Ingeniero Gedyrafo
Instituto Geoyrafico Nacional
Madrid

General Secretary
National Geographical Names Committee
Khartoum

Director of the Institute of Place~Name
Research (Ortnamnsarkivet)
Uppsala
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Mr. Hans RINGSTAM

SWITZERLAND

Mr. Rudolf KNOPFLI

Mr, Jean-Calude STOTZER

Mr. Peter GLATTHARD

SYRIAN ARAB REPUBLIC

Mr. Adnan HAMOUI

TOGO

Mr. Issa~-Gnon GBARRE

Mr. Koffi BURLURAUX

TRINIDAD AND TOBAGO

Mr. Harold ROBERTSON

Mr, Michael LASHLEY

Head of Section
National Land Survey Board
Givle

Ingénieur

Directeur adjoint de 1'0Office fédéral
de la Tepoyraphie

Waben

Ingénieur
Chef de la Section de la Topographie de
1'Office fédéral de la Topographie

Professeur

Centre de recherches Onomastiques de la
Suisse alémanique occidentale

Université de Berne

Berne

Attaché
Mission Permanente de la République Arabe

Syrienne auprés de 1'0Office des Nations
Unies a Genéve

Chef de délégation

Directeur de la Cartographie Nationale
et du Cadastre

Ministére des Finances et de l'Economie

Lomé

Adjoint Technique Géométre A la di:ection
de la Cartographie Nationale
et du Cadastre .
Ministére des Finances et de l'hconomie
Lomé

First Secretary
Permanent Mission of the Republic of
Trinidad and Tobago, Geneva

First Secretary
Permanent Mission of the Republic of
Trinidad and Tobago, Geneva
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TUNISIA

Mr. Habib EL AMRI
TURKEY
Mr. K8muran INAW

Mr. Sirri ERINC

Mr. Burhan ANT

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

Mr. V. M. YURKOVSKY

Mr. B. P. GRIGORYEV

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

“Mr. Evgueni ARJANOV
-Mr. Victor KOULIKOV

Ms. Elena GOROVAIA

Prés ident Directeur Général

" Office de la 'fopographie et de la

Cartographle
Tunis

' Ambassador and Plenipotentiary

Permanent Representative of Turkey to
the United Nat;onl, Geneva

University of Istanbul

‘Institute of Geography
: Istanbul

Counsellor

Permanent Mission of Turkey to the
United Nations, Geneva

‘Dean
-Geoyraphical Faculty

Kiev State University, Kiev

First Secretary

Ministry of Foreign Affairs of the
Ukrainian Soviet Socialist Republic

Kiev

Vice=Director of Agency “Cartography“
Main Department of Geodesy and Cartoyraphy
Moscow

- Chief of Cartography Section

Ministry of Foreign Affairs

Moscow

Main Administration of Geodesy and
Cartography
Moscow
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UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND

_Mr. H. A. G, LBWIs

" Mr. Paul J. WOODMAN

Miss E. SHIPLEY

Mr. R. MARSDEN

UNITED STATES OF AMERICA

Mr. R. R. RANDALL

Mrs. &. H. SHAW

Mr. C. M. HEYDA

Mr. Donald J. ORTH ©

VENEZUELA

Mr. Hugo SUAREZ MORA

My, Luis Daniel RUIZ

“Chairman

- Permanent Comrittee on Geoyraphical Names
.. for British Official Use . (PCGN)

”: “London

Secretary

" 'Permanent Committee on Geographical Names

for British Official Use (PLGN)

"_ London

'Rasearch Assistant

:Permanent Comnittee on Geographical Names
- .. for British Official Use (PCGN) '

"_London

Directorate of Military Survey
~ Feltham
Middlesex

“'Head of Delegation

Executive Secretary -
United States Board on Geographic Names
__Dgfense Mapping Agency

. Washington, D.C.

Chairman
“Foreign Ramnes Committee : :
“United States Board on Geographic Names
Department of State . o

Washington D. C.

:hﬁéfense Mapping Agency
“Hydrographic/Topographic Center

.: Wash.i.ngton, D.C.

" Executive Secretary for Domestic Names

United States Board on beographzc Names
Reston, Virginia’ '

First Secretary
Permanent Mission of Venezuela to the
United Nations, Geneva

First Secretary

Permanent Mission of Venezuela to the
United Nations, Geneva
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YUGOSLAVIA

Mr. Danilo VUJICIE

Head of Delegation

 Deputy Permanent Representative of

Mr. Blagoj ZASOV

 Yugoslavia to the United Nations, Geneva

‘Alternate Head of Delegation

" Legal Counsellor

"Republicki komitet za megjunarodni odnosna

~'skopje

Mr. Branko BRANKOVIC

‘Mr. Zeljko JERKIC

Counsellor
Permanent Mission of Yuyoslavia to the

_United Nations, Geneva .

Attaché
"Permanent Mission of Yugoslavia to the

““United Nations, Geneva

B. Spediéiiiéd agencies

INTERNATIONAL TELECOMMUNICAT ION UNION

Mr. P.~A. TRAUB

WORLD METEOROLOGICAL ORGANIZATION

Mr. M. PEETERS

1TU, Secrétariat général

_Genéve

" 'WMO, External Relations Officer

Genéve

Q.__Intergg#ibnal scieﬁ#ifié'éhd"intergovernmental organizations

INTERNATIONAL GEOGRAPHICAL UNION

Mr. E. MEYNEN

_ Hon, Professor
" IG) Working Group

International Geoygraphical Terminology

Bonn-Bad Godesberg

- Federal Republic of Germany

ARAB LEAGUE EDUCATIONAL, CULTURAL AND

SCIENTIFIC ORGANIZATION

Mr. Abdelhadi TAZI

Membre de l'Académie du Royaume du Maroc.
Directeur
Institut de la Recherche Scientifique

* Rabat
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INTERNATIONAL ASTRONOMICAL UNION

Mr. Peter MILIMAN

INTERNATIONAL ORGANIZATION FOR
STANDARDIZATION

Mr. Peter E. JONES

Astronomer
President
Working Group for Planetary System
Homenclature
International Astronomical Union
"National Research Council of Canada
Ottawa, Ontario

150, Technical Officer
Genéve

D. Non~governmental organization

WORLD ASSOCIATION OF WORLD
FEDERALISTS

Mr. James Avery JOYCE

Barrister~at-law

Professor and author

World Association of World Federalists
Geneve

E. United Nations Economic Commission

ECONOMIC COMMISSION FOR EUROPE

Mr. Dimitri BALABANOV

Trade and Technology Division
Economic Commission for Europe
Geneva

F. United Nations Secretariat

Mr, Max C. de HENSELER

Mr. Knut H. STABE

Mr., Josef BREU

Executive Secreary
Chief, Cartoygraphy Section
ew York

Deputy Executive Secretary
Cartography Section
New York

Special Assistant to the Executive
Secretary

Cartoyraphy Section

New York
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Annex IV

RULES OF PROCEDURE

Chapter I

REPRESENTAT ION AND CREDENTIALS

Rule 1

Each State participating in the Conference shall be represented by an
accredited representative. If more than one representative is appointed, one of
them shall be designated as head of the delegation. Each delegation may also
include such alternate representatives, advisers and experts as may be required.

Rule 2

The credentials of representatives, and the names of alternate
representatives, advisers and experts shall be submitted to the Executive
Secretary, if possible not later than 24 hours after the opening of the
Conference. The credentials shall be issued either by the Head of the State or
Government or by the Minister for Foreiyn Affairs.

Rule 3

A Credentials Committee shall be appointed at the beginning of the
Conference. It shall consist of five members who shall be appointed by the
Conference on the proposal of the President., It shall examine the credentials of
representatives and report without delay.

Rule 4
Pending the decision of the Conference upon the report on credentials, the

representatives, alternate representatives, advisers and experts shall be entitled
provisionally to be seated in the Conference.

Chapter T1

AGENDA
Rule 5

The provisional agenda set forth by the Secretariat and comaunicated to the
Governments invited to the Conference by the Secretary-General of the United
Nations shall form the provisional agenda for the Conference. Any representative
of a State participating in the Conference may propose any item for inclusion in
the provisional ayenda.
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Chapter ITT

OFFICERS
Rule &

The Conference shall elect a President, three Vice—Presidents, a Rapporteur

and an Editor-in-Chief from among the representatives of the States participating
in the Conference.

Rule 7

The President shall preside over the plenary meetings of the Conference., He
shall not vote but may designate another member of his delegation to vote in his
place.

Rule 8

I1f the President is absent from a meeting or any part thereof, a
Vice-President designated by him shall preside. A Vice-President acting as
President shall have the same powers and duties as the President.

Chapter IV

SECRETARIAT
Rule $

The Executive Secretary of the Conference appointed by the Secretary-General
of the United Nations shall act in that capacity in all meetings of the
Conf erence. He imay appoint a deputy to take his place at any meeting.

Rule 10

The Executive Secretary or his representative may at any meeting make either
oral or written statements concerning any question under consideration.

Rule 11

The Executive Secretary shall provide and direct such staff as is required by
the Conference. He shall be responsible for making all necessary arrangements for
meetings and generally shall perform all other work which the Conference may
require.

Chapter V

OQONDUCT OF BUSINESS
Rule 12

A majority of the representatives participating in the Conference shall
constitute a guorum. ‘

EE e f L R
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Rule 13

In addition to exercisiny the powers conferred upon him elsewhere by these
rules, the President shall declare the opening and closing of each plenary meeting
of the Conference, shall direct the discussion at such meetings, accord the right
to speak, put questions to the vote and announce decisions. He shall rule on
points of order and, subject to these rules of procedure, shall have complete
control over the proceedings.

Rule 14

The President may, in the course of the discussions, propose to the Conference
the closure of the list of speakers or the closure of the debate. He may also
propose the suspension or the adjournment of the Keeting or the adjournment of the
debate on the item under discussion. He may also call a speaker to order if his
remarks are not relevant to the matter under discussion.

. Rule 15

The President, in the exercise of his functions, remains under the authority
of the Conference.

Rule 16

During the discussion on any matter, a representative may at any time raise a
point of order, and the point of order shall be immediately decided by the
President in accordance with these rules of procedure. A representative may appeal
against the ruling of the President. The appeal shall be immediately put to the
vote and the President's ruling shall stand unless overruled by a majority of
representatives present and voting. A representative raising a point of order may
not speak on the substance of the matter under discussion.

Rule 17

During the discussion of any matter, a representative may move the adjournment
of the debate on the item under discussion. Any such motion shall have priority.
In addition to the proposer of the motion, one representative shall be allowed to
speak in favour of, and one representative against, the motion.

Rule 18

puring the course of the debate, the President may announce the list of
speakers and with the consent of the Conference declare the list closed. The
President may, however, accord the right of reply to any representative if, in his
opinion, a speech delivered after he has declared the list closed makes this
desirable. When the debate on an item is concluded because there are no other
speakers, the President shall declare the debate closed. Such closure shall have
the same effect as closure by the consent of the Conference,

Rule 19
A representative may at any time move the closure of the debate on the item

under discussion, whether or not any other representative has signified his wish to
speak. Permission to speak on the closure of debate shall be accorded only to two
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speakers opposing the closure, after which the motion shall be immediately put to
the vote. .

Rule 20
The Conference may limit the time allowed for each speaker.

Rule 21

Proposals and amendments shall normally be introduced in writing and handed to
the Executive Secretary of the Conference, who shall circulate copies to the
delegations. As a general rule, no proposal shall be discussed or put to the vote
at any meeting of the Conference unless copies of it have been circulated to all
delegations not later than the day preceding the meeting. The President may,
however, permit the discussion and consideration of amendments or motions as to
procedure even though those amendments or motions have not been circulated or have
only been circulated the same day.

Rule 22

A motion may be withdrawn by its proposer at any time before voting on it has
commenced, provided that the motion has not been amended. A motion which has thus
been withdrawn may be reintroduced by any representative.

Rule 23

When a proposal has been adopted or rejected, it may not be considered unless
the Conference, by a two-thirds majority of the representatives present and voting,
g0 devides., Permission to speak on the motion to reconsider shall be accorded only

to two speakers opposing the motion, after which it shall be immediately put to the
vote,

Chapter VI
VOT ING

Rule 24

Each State represented at the Conference shall have one vote, and the
decisions of the Conference shall be made by a majority of the representatives of
States participating in the Conference present and voting.

Rule 25

For the purpose of these rules, the phrase "representatives present and
voting" means representatives present and casting an affirmative or negative vote.
Representatives who abstain from voting shall be considered as not voting.

Rule 26

The Conference shall normally vote by show of hands, but any representative
may regquest a roll call. A roll call shall be taken in the English alphabetical
order of the names of the delegations at the Conference, beginning with the
delegation whose name is drawn by lot by the President.
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Rule 27

After the President has announced the beginning of the vote, no representative
shall interrupt the vote except on a point of order in connexion with the actual
conduct of voting. Explanations of their votes by representatives may, however, be
permitted by the President either before or after the voting. The President may
limit the time to be allowed for such explanation.

Rule 28

Parts of a proposal shall be voted on separately if a representative requests
that the proposal be divided, Those parts of the proposal which have been approved
shall then be put to the vote as a wholej if all the operative parts of a proposal
have been re;ected, the propesal shall be considered re3ected as. a whole.

Rule 29

When an amendment is moved to a proposal, the amendment shall be voted on
first. When two or more amendments are nmoved to a proposal, the Conference shall
first vote on the amendment furthest removed in substance from the original
proposal and then on the amendment next furthest removed therefrom, and so on,
until all the amendments have been put to the vote. When, however, the adoption of
one amendment necessarily implies the rejection of another amendment, the latter
amendment shall not be put to the vote. If one or more amendments are adopted, the
proposal shall then be voted upon. A motion is considered an amendment to a
proposal if it merely adds to, deletes from or revises part of that proposal.

Rule 30

If two or more proposals relate to the same question, the Conference shall,
unless it decides otherwise, vote on the proposals in the order in which they have
been submitted. The Conference may, after each vote on a proposal, decide whe ther
to vote on the next proposal.

Rule 31

All elections shall be decided by secret ballot unless otherwise decided by
the Conference.

Rule 32

1. 1f, when one person or one delegation is to be elected, no candidate obtains
the required majority in the first ballot, a second ballot shall be taken, which
shall be restricted to the two candidates obtaining the largest number of votes.
If, in the second ballot, the votes are equally divided, the President shall decide
between the candidates by drawing lots.

2. In the case of a tie in the first ballot amony the candidates obtaining the
second largest number of votes, a special ballot shall be held for the purpose of
reducing the number of candidates to two. In the case of a tie among three or more
candidates obtaining the largest number of votes, a second ballot shall be helds if

a tie results amonyg more than two candidates, the number shall be reduced to two by
lot.
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Rule 33
If a vote is equally divided upon matters other than elections, a second vote

shall be taken after an adjournment of the meeting for 15 minutes. If this vote
also results in equality, the broposal shall be regarded as rejected.

Chapter VII
OFFICIAL AND WORKING LANGUAGES

Rule 34

Chinese, English, French, Russian and Spanish shall be the official languages
and English, French and Spanish shall be the working languages of the Conference.

Rule 35

Speeches made in an official language shall be interpreted into the other
official languages of the Conference.

Rule 36
Any representative may make a speech in a lanyuaye other than an official

language of the Conference. In this case, he shall himself provide for
interpretation into one of the official languages of the Conference.

- Chapter VIII

RECORDS
Rule 37
1. There shall be neither verbatim nor summary records of meetings.
2, Sound recordings of meeéings of the Conference and of any Committees shall be

made and kept in accordance with the practice of the United Nations.

Chapter 1X

PUBLICITY OF MEBETINGS
Rule 38
The plenary meetings of the Conference and the neetings of its committees

shall be held in public unless the body concerned decides that exceptional
circumstances require that a particular meeting be held in private,
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Chapter X

COMMITTEES

Rule 39

The Conference may establish such committees as may be necessary for the
performance of its functions. Items relating to the same category of subjects
shall be referred to the committee dealing with that category of subjects.
Committees shall not introduce any item on their own initiative.

Rule 40

Each committee shall elect its own Chairman, Vice-Chairman and Rapporteur.
Rule 41

So far as they are applicable, the rules of procedure of the Conference shall
apply to the proceedings of the committees. A committee may dispense with certain
language interpretations. ‘

Chapter XI

OTHER PARTICIPANTS AND OBSERVERS
Rule 42

Representatives designated by the United Nations Council for Namibia may
participate in the deliberations of the Conference and its committees, in
accordance with the relevant resolutions and decisions of the General Assembly.

Rule 43

Representatives designated by organizations that have received a standing
invitation from the General Assembly to participate in the sessions and work of all
international conferences convened under its auspices, have the right to
participate as observers, without the right to vote, in the deliberations of the
Conference and its committees.

Rule 44

Representatives designated by national liberation movements invited to the
Conference may patticipate as observers, without the right to vote, in the
deliberations of the Conference and its committees on any matter of particular
concern to those movements.,

Rule 45
Representatives designated by the specialized agencies a/ may participate,

without the right to vote, in the deliberations of the Conference and its
committees on questions within the scope of their activities.
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Rule 46

Representatives designated by other intergovernmental organizations invited to
the Conference may participate as observers, without the right to vote, in the

deliberations of the Conference and its committees on gquestions within the scope of
their activities.

Rule 47

1. Non—governmental organizations invited to the Conference may designate

representatives to sit as observers at public neetings of the Conference and its
committees.

2. Upon the invitation of the presiding officer of the Conference body concerned,
and subject to the approval of that body, such observers may make oral statements
on questions in which they have special competence.

Rule 48
Written statements submitted by the designated representatives referred to in
rules 42 to 47 shall be distributed by the secretariat to all delegations in the
gquantities and in the languages in which the statements are made available to the
secretariat for distribution, provided that a statement submitted on behalf of a

non—governmental organization is on a subject in which it has a special competence
and is related to the work of the Conference.

Chapter XII

AMENDMEN TS
Rule 49

These rules of procedure may be awmended by a decision of the Conference.

Notes

&/ For the purpose of these rules, the term "specialized agencies" includes

the International Atomic Energy Agency and the General Agreement on Tariffs and
Trade.

83~01429 0727-28j (E) ~79-




samcd) WV Syt e Jpani) 445
Lpms Jalaz A A e Lo phand o ) i) e 5 ) 2333 A G ezl W Sl o pandl 5
ke ) d"-"-ful.'tff"‘f"-' ;.a.:_llr-il'uz_)'l\_..:f'rﬂ
el B R & [E i Rt
B A EHAE WLt B A0 BE AW b R, e B R ST B E A R B S E W,

HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors
throughout the world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales
Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences
dépositaires du monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous
4 : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genéve.

KAK IOJIYYHTH H3TAHUA OPTAHH 3AIMH OB bEJHHEHHLIX HAIIHHA

Haganua Opranusandd O6kenuHeHHbIX Halul MOXHO KYNHTE B KHHXKHBIX MATrA-
3UHAX H ATeHTCTBAX BO Beex pafioHax MHpa. HasonuTe COpPAEKH 00 H3JAHHAX B
BallleM KHH)KHOM MAraszHHe HIH NMWINHTe no agpecy:! OpraHH3anHia O6beHdeHHLIX
Hauu#, Cekuus no nponaxe naganunit, Heto-Fopk Hnx ¥eHesa,

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estdn en venta en librerfas y casas distri-
buidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirijase a: Naciones
Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Ginebra.

Litho in United Nations, New York 01000 i United Nations publication
01429—February 1983-2,650 Sales No. E.83.1.7






